Département de la Moselle T
Arrondissement de Forbach
Canton de Saint-Avold B

COMMUNE DE PORCELETTE

N°01/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022

Nombre de membres

en exercice : 18 L'an deux mil vingt-deux, le 8 du mois de février, le Conseil Municipal de
présents T 12 la Commune de Porcelette s’est réuni en Mairie, sous la présidence de
votants : : 16

Mme Marie France GUERRIERO, Maire

Etaient convogqués Mesdames et Messieurs les Adjoints et Conseiliers Municipaux :

* Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
® MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFF
FELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique
Etaient présents tous les membres sauf :
Absents ayant donné procuration : 4
THAUVIN Pascale, Conseillére Municipale 8 GUERRIERO Marie France, Maire
MALIZIA Marie-Barbe, Conseillére Municipale 3 KALUS Nathalie, Adjointe
FELLINI Guillaume, Conseiller Municipal 3 GENEVAUX Sandra, Co
OLIER Sébastien, Conseiller Municipal @ MICK René, Adjoint

E Philippe,

nseillére Municipale

h Sous Préfecture de j
Absent excusé :1

FORBACH-BOULAY-M EL
PFLUMIO Hervé HATMOSELLE
Absent non t?xcusé :1 10 FEV, 2022
MULLER Eddie

Un scrutin a eu lieu et M. René MICK, Adjoint a été nommé secrétaire de séance.
COURRIER ARRIVE

1.- OBJET: mise en place d’un nouveau Conseiller Municipal

Madame le Maire, informe 'assemblée d’un courrier réceptionné en mairie le 5 janvier 2022 de Mme

Josiane MACCAGNO Vinformant de sa démission du Conseil Municipal. Madanie le Maire en a pris acte
eta accepté sa démission. M le Préfet en a été informé sous couvert de M. Sous-Préfet.

Suite a cette vacation de poste il convient de remplacer Vélue. .
Aussi, conformément aux régles édictées 3 article
une liste immédiatement aprés le dernier de |
sur cette liste dont le siége devient vacant po

L270 du Code électoral « le candidat venant sur
a liste est appelé a remplacer le Conseiller Municipal élu
ur quelque cause que ce soit.

Mme Marie Joséphine DIN} est donc appelée a remplacer Mme Josiane MACCAGNO au sein du Conseil
Municipal. En conséquence, compte tenu du résultat des élections qui se sont déroulées le 28 juin

2020 et conformément a Varticle L.270 du code électoral, Mme DINI Marie Joséphine, qui accepte, est
installée dans ses fonctions de Conseiller Municipal.

Le tableau du Conseil Municipal sera mis 3 jour et M. le Préfet sera informé de cette modification.

Le Conseil Municipal prend acte de I’

nstallation de Mme Marie Joséphine DIN! en qualité de conseiller
municipal.

Pour extrait conforme

Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la pokfe Hitle 9 février 2022 %
et que la convocation du Conseil Municipal a été faite le 4 févrieNG



DEPARTEMENT

COMMUNE :

Communes de 10
habitants et ply

Moselle

PORCELETTE

ARRONDISSEMENT

Forbach-Boulay-Moselle

TABLEAU DU CONSEIL MUNICIPAL

Effectif légal du conseil municipal (art. L. 2121-1.du code 9énéral des collectivités territoriales - ¢6¢
L'ordre du tableau détermine le rang des membres du conseil munici

pal. Aprés le maire, prennent rang, dans Fordre du tableau, les adjoints puis les conse.
municipaux.

LU'ordre du tableau des adjoints est déterminé, sous réserve
du C6CT, par Yordre de nomination et, entre a
cette liste.

des dispositions du dernier alinéa de l'article L. 2122-7- econd gliné i
djoints €lus le méme jour sur la méme fiste de candidats oux fd nctions &jﬂ@ﬁre%éq deprésent

FORBACH-BOULAY—MOSELLE

2113
tion

L'ordre du tableau des conseillers municipaux est déterming :

1° Par la date la plus ancienne de leur élection intervenue depuis le dernier renouvellement intégral du conseil municipal ; 1.0 FEV. 02
2° Entre conseillers élus le méme jour, par le plus grand nombre de suffrages obtenus :
3° £t, & égalité de voix, par la priorité dége.

COURRIER ARRIVE

adjoints, Est également adressée au préfe? ¢
électoral (art. R. 2121-2 du C6CT).

Une copie du tableau est transmise av préfet au

plus tard & 18 heures le lundi suivant Iélection du maire et des
les mémes délais, la liste des conseillers commun

autaires résultant de l'application de larticle L. 273-11 du code

Fonction? (MQ::"J;) NOM ET PRENOM Date de naissance pe"cif.ifinl';"}l'f S S:T-TS!}
la fonction M
Maire Mme GUERRIERO Marie France 03/05/1964 | 07/10/2020 6
Premier adjoint Mme MELLARD Nicole 10/03/1958 | 09/11/2020 6
Deuxiéme adjoint M MICK René 28/08/1946 | 09/11/2020 6
Troisiéme adjoint Mme KALUS Nathalie 07/02/1972 | 09/11/2020 6i
Quatrieme adjoint M STREIFF Ciément 22/01/ 1957 09/11/2020 6i
Conseiller municipal délégué| M. ROFFé Philippe 03/08/1969 | 09/11/2020 6i
Conseiller municipal | Mme THAUVIN Pascale 16/02/1960 | 28/06/2020 | ¢,
Conseiller municipal | Mme MALIZTA Marie-Barbe 08/09/1968 | 28/06/2020 6:
Conseiller municipal M COLLMANN Jean-Luc 01/06/1970 | 28/06/2020 61
Conseiller municipal M LUTZ Olivier 07/03/1976 | 28/06/2020 6:
Conseiller municipal m FELLINI Guilloume 08/09/1977 | 28/06/2020 62
| Conseiller municipal Mme WOHNER Natacha 08/01/ 1979 28/06/2020 6:
Conseiller municipal | Mme GENEVAUX Sandra 04/08/1980 | 28/06/2020 |  ¢;
Conseiller municipl m OLIER Sébastien 04/07/1982 | 28/06/2020 |  ¢;
| Conseiller municipa M MULLER Eddie 28/0/1950 | 28/06/2020 3¢
Conseiller municipal Mme BAROTH Cosette 26/08/1955 | 28/06/2020 \3‘(3
Conseiller municipal M. PFLUMIO Hervé 20/12/1972 | 28/06/2020 2(C
Conseiller municipal M. WIRRIG Dominique 02/06/1969 __07_ /10. ,2_020 _\62
Conseiller municipal Mme DINI Marie-Joséphine 14/07/1957 | 08/02/2022 62
Sttt

Cachet de la main A Porcelette, le 9 février 2022

Certifié par le maire,

N
s % : 4 R :
; Marie France GUERRIERO

Préciser : maire, adjoint (indiquer le numéro d'ordre de Yadjoint) ou conseiller.



Département de la Moselle
Arrondissement de Forbach,
Canton de Saint-Avold

COMMUNE DE PORCELETTE

N°02/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022

Nombre de membres

en exercice ¢ 19 L’an deux mil vingt-deux, le 8 du mois de février, le Conseil Municipal de
présents : 13 la Commune de Porcelette s’est réuni en Mairie, sous la présidence de
votants : : 17 Mme Marie France GUERRIERO, Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les Adjoints et Conseillers Municipaux :
¢  Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
*  MM. MICK René, STREIFF Ciément, COLLMANN Jean-Lucg, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe,
FELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique
Etaient présents tous les membres sauf :
Absents ayant donné procuration : 4
THAUVIN Pascale, Conseillere Municipale @8 GUERRIERO Marie France, Maire
MALIZIA Marie-Barbe, Conseillére Municipale a KALUS Nathalie, Adjointe
FELLINI Guillaume, Conseiller Municipal a GENEVAUX Sandra, Conseillére Municipale
OLIER Sébastien, Conseiller Municipal a MICK René, Adjoint

§: Sous Préfecture de
Absent excusé :1
FORBACH-B A
PFLUMIO Hervé OULAY-MOSELLE
Absent non excusé : 1 10 FEV
MULLER Eddie .00

COURRIER ARRIVE
2.- OBJET : approbation du compte rendu des délibérations du 14 décembre 2021

Le proces-verbal des délibérations du 14 décembre 2021 a été adopté :

| Voix pour : 17 | Voix contre : 0 | Abstentions : 0 ]

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.

Pour extrait conforme,
Le Maire

Marie France GUERRIERO,

Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la porte de la Mairie le 9 février 2022
et que la convocation du Conseil Municipal a été faite le 4 février 2022



Département de la Moselle *l
Arrondissement de Forbach-Boulay-Moselle
Canton de Saint-Avold

COMMUNE DE PORCELETTE

N°53/2021
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 14 décembre 2021

Nombre de membres

en exercice : 19 L’an deux mil vingt et un, le quatorze du mois de décembre, le Conseil munic
présents ;12 de la Commune de Porcelette s’est réuni au lieu habituel, sous la présidence
votants : : 17 de Mme GUERRIERO Marie France , Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux :
* Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MACCAGNO Josiane,
MALIZIA Marie Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha et BAROTH Cosette

* MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe, FELL
Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique

Etaient présents tous les membres saufs : MM. LUTZ Olivier excusé, MULLER Eddie non excusé

Absents excusés : Mme BAROTH Cosette qui donne procuration a M. STREIFF Clément
Mme KALUS Nathalie qui donne procuration a Mme GUERRIERO Marie-France
Mme MACCAGNO Josiane qui donne procuration a M. STREIFF Clément
Mme THAUVIN Pascale qui donne procuration a Mme GUERRIERO Marie-France
M. ROFFE Philippe qui donne procuration 3 M. MICK René

Un scrutin a eu lieu et Monsieur FELLINI Guillaume a été nommé secrétaire de séance

Sous Préfecture de
FORBACH-BOULAY—MOSELLE

01.- OBJET : approbation du compte rendu des délibérations du 3 novembre 2021

10 FEV, 2022
Le proces-verbal des délibérations du 3 novembre 2021 a été adopté : B s
LVoix pour : 17 Voix contre : 0 | Abstention : 0 e IO

02. OBJET : Communauté d’A
CASAS

lomération-Saint-Avold Synergie : A

robation du rapport d’activités de I;

En exécution des dispositions de Varticle L.5211-39 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Président de
I'Etablissement Public de Coopération Intercommunale adresse chaque année au Maire de chaque Commune
membre, un rapport retracant I'activité de Fétablissement, accompagné du compte administratif arrété par
Forgane délibérant de I'établissement.

Ce rapport fait 'objet d’'une communication du maire au conseil municipal en séance publique au cours de laquell

les délégués de la Commune de Forgane délibérant de I'établissement public de Coopération Intercommunale soi
entendus.

Le Président de 'EPCI peut étre entendu, 4 sa demande, par le conseil municipal de chaque membre oy 3 Ia
demande de ce dernier.

Le conseil municipal de la Commune de Porcelette est invité a prendre acte du rapport d’activités 2020 établi pou
I'exercice budgétaire 2020

Voix pour: 17 Voix contre : 0 Abstention : 0
1




03.- OBJET : Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie : Convention de gestion de services pou
I'exercice de la compétence eau potable

Vu le transfert de la compétence eau potable depuis le 1% janvier 2020 3 la Communauté d’Aggiomération de Sail
Avold Synergie (CASAS)

Vu la délibération de la CASAS en date du 22 octobre 2020 point 7 ayant pour objet : convention de prestations di
service Eau potable,

Vu que la convention transmis par la CASAS, annexée 3 la présente délibération doit étre soumise 3 I’

approbation
du Conseil municipal de Porcelette,

Apres délibération, les membres du conseil municipal décident

- d’accepter les termes de la convention

- d’autoriser Madame le maire a signer la convention et a entreprendre toutes les démarches nécessaires 3
F'application de la décision précitée pour 'année 2021

Voix pour : 16 Voix contre : 0 Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé) j

4.- OBJET Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie : Approbation du rapport de Ia Commission
Locale d’Evaluation des charges transférées (CLECT) - Eau

g ( ) x Pluviales

Vu l'article 1638-0 bis du Code Général des imp6ts ;
Vu F'article 1609 nonies ¢ du Code Général des imp6ts;

Vu le rapport de la CLECT établi en date du 7 septembre 2021, transmis par son Président et annexé a la présent
délibération ;

Aprés délibération, les membres du conseil municipal décident

= D’approuver le rapport de CLECT du 7 septembre 2021, joint en annexe de la présente délibération en vue
de soumettre au Conseil Communautaire la délibération fixant les nouvelles attributions de compensation
des Communes membres de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie pour I'exercice 2022,
tenant compte des charges transférées pour les eaux pluviales urbaines

LVoix pour: 16 Voix contre : 0 ] Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé) j

5 - OBJET : Communauté d’Agglomération Saint
des Eaux Pluviales Urbaines et d’Intervention

En exécution des dispositions législatives en vigueur, le Président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunale a adopté le réglement du Service Public des Eaux Pluviales Urbaines et le Réglement
d’Intervention Eaux Pluviales Urbaines dans le cadre de son champ de compétence Eaux Pluviales Urbaines (EPU)
La compétence Eaux Pluviales Urbaines étant a la frontiére de plusieurs autres compétences, qui peuvent relever
soit de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, soit des Communes membres, le partage des
responsabilités et taches entre les différentes compétences est précisé dans un Reglement d’Intervention entre la
Casas et les Communes.



Ces reéglements font I'objet d’une communication du maire au conseil municipal en séance publique.

Le Président de 'EPCI peut étre entendu, a sa deman

de, par le conseil municipal de chaque membre ouala
demande de ce dernier.

Le conseil municipal de la Commune de Porcelette est invité 3 prendre acte des réglements précités.
LVoix pour: 16 Voix contre : 0 Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé)

6 : Objet : : Dénomination et numeérotation de voirjes
==oTiMalion et numerotation de voiries

- Madame le Maire rappelle qu'il appartient au conseil municipal de choisir, par délibération, le nom 3
donner aux rues et aux places publiques. La dénomination des voies communales, et principalement celles 3

caractére de rue ou de place publique, est laissée au libre choix du conseil municipal dont la délibération est
exécutoire par elle-méme.

- Le numérotage des habitations constitue une mesure de police générale que le maire Peut prescrire en
application de I'article L 2213-28 du CGCT aux termes duquel « Dans toutes les communes ou l'opération est
nécessaire, le numérotage des maisons est exécuté pour la premiere fois 3 la charge de la commune.

L’entretien du numérotage est 3 la charge du propriétaire qui doit se conformer aux instructions
ministérielles.

»

- La nouvelle voirie desservant le groupe scolaire est dénuée de dénomination 3 ce jour;
Aussi, il est proposé au Conseil Municipal de dénommer la voirie précitée : Sainte Barbe

- Par ailleurs, il convient, pour faciliter son repérage, le travail des préposés de la Poste et des autres services
publics ou commerciaux, la localisation sur les GPS, d’identifier clairement les adresses des immeubles situés
Place de la Mairie et de procéder 3 leur numérotation.

- Il est proposé au Conseil Municipal d’attribuer conformément au plan annexé, la numérotation suivante aux
édifices :

* Salle polyvalente : N° 1 de la Place de la Mairie

* Ateliers municipaux : N° 2 de la Place de la Mairie

* Centre de secours et d’incendie : N° 4 de la Place de la Mairie

* Ecole Jean moulin : N° 1 impasse Sainte Barbe

Sur proposition du Maire et aprés délibération, les membres du conseil municipal décident

De dénommer la voirie précitée et d’attribuer la numeérotation aux édifices conformément ay pian joint et

d’autoriser Madame le maire 3 entreprendre toutes les démarches administratives techniques et financieres
nécessaires a l'application de la décision précitée.

Mix pour :17 Voix contre : 0 Abstention : 0

7- OBJET : Décision modificative du BP 2021- Virement de crédits

Sur proposition de Madame le Maire, le Conseil municipal est invité 3 régulariser par un virement
restitution de trop percu par la collectivité (au titre de la taxe o’
ci-dessous :

opération di
aménagement du groupe scolaire) comme ingic



- Virement de crédit d’'un montant de 39 516.83 € du compte 020 (Dépenses imprévues) sur le compte
d’affectation 10226 (Remboursement de la taxe d’Aménagement)

[ Voix pour : 17 ‘ Voix contre : 0 ] Abstention : 0 j

8 - Objet : Subventions exceptionnelles : Radins des Bois, Foyer Culturel, Harmonie municipale

1) Vulademande de subvention exceptionnelle présentée par 'association « Radins des Bois » pour
remboursement des frais occasionnés pour le 14 juillet 2021 pour un montant de 119.66 €
Madame le Maire propose d’octroyer une subvention de 150 € a Fassociation « Radins des Bois ».

2) Vula demande de subvention exceptionnelle présentée par 'association « Foyer Culturel » pour
remboursement des frais occasionnés pour le repas des Anciens 2021 pour un montant de 394.03 €
Madame le Maire propose d’octroyer une subvention de 430 € a I'association « Foyer Culturel ».

3) Vulademande de subvention exceptionnelle présentée par 'association «
remboursement des frais occasionnés par le remplacement du matériel vé
Madame le Maire propose d’octroyer une subvention de 389 € a association «
= D’autoriser le Maire & entreprendre toutes les démarches administrativ
documents nécessaires a I'application des décisions précitées.

Harmonie Municipale » pour
tuste pour un montant de 389 €
Harmonie municipale » et
es, financiéres et signer tous le

LVoix pour: 17 { Voix contre : 0 | Abstention : 0 j

9 - Objet :- Convention Territoriale Globale (CTG) 2021-2025 entre la Caisse d’Allocations Familiales De La
Moselle - La Casas - La Commune

Madame le Maire informe Passemblée que dans le cadre d’une démarche mise en place au niveau national, |

branche famille de la Caf de la Moselle, organise progressivement ses interventions a I'échelon de territoires plu
larges que celui des communes.

L'objectif est de développer des actions pertinentes en faveur des allocataires
d'un  bassin de vie, reposant sur un diagnostic partagé avec I'ensemble
partenaires et en fonction de priorités d’actions définies de
champs d’intervention suivants :

sur l'ensemb)

des collectivité
maniére concertée sur Jes différent

- L'accés aux droits et aux services,

- L'accueil des jeunes enfants,

- La jeunesse,

- Le cadre de vie,

- U'accés et le maintien dans le logement,
- L'aide a domicile des familles,

- La médiation familiale,

- La lutte contre la pauvreté.

Uensemble des engagements de la Caf et des collectivités partenaires sur ces domaines e
regroupé dans un document unique, la « Convention Territoriale Globale » (CTG).
Pour notre Commune, la CTG est mise en place a Véchelle du territoire de la Communaut
d’Agglomération de Saint-Avold Synergie (CASAS), pour la période allant du 1er janvier 202

au 31 décembre 2025. Elle se substitue aux Contrats Enfance Jeunesse (CE)), qui existaien
auparavant avec les différentes collectivités du territoire.

4



En date du 15 juin 2021, la Communauté d’Agglomération de Saint-Avold Synergie,

engagée en faveur d'une Convention Territoriale  Globale (CTG) pour Fensemble du te
communautaire.

Les signataires, outre la CAF et la CASAS, sont les collectivités  disposant de compé

sur les différents champs couverts par Ia CTG, notamment en matiere de politique po
jeunesse.

La situation sanitaire particuliere de Fannée 2020 et 2021, nayant pas permis de mener 3
Fensemble du travail partenarial qui aurait dG étre réalisé en amont de la signature de |a
la CAF va malgré tout assuré Ia continuité du versement de ses financements en 2021, s

base d’un engagement de principe des collectivités concernées a signer la CTG

lorsque
ci serait finalisée.

Le travail de diagnostic partagé a été confié par la CASAS & un bureau d’étud
au  premier trimestre 2022 qui permettra de définir les plans d’actions
jusqu’en 2025 au regard des priorités retenues.

es et sera re
qui  seront réa

Ce travail sera réalisé dans le cadre d’un Comité de pilotage, au sein duquel
bien entendu représentée.

la commune
Ainsi, il est proposé a I'assemblée

1. D’autoriser Madame le Maire 3 signer la Convention Territoriale Globale (CTG), ci-annexée ;
2. D’autoriser Madame le Maire 3 signer les actes nécessaires  I'exécution de la présente délibération

LVoix pour:16 Voix contre : 0 Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé)

10 - Objet : - Adhésion 3 la mission RGPD proposée par le Centre de Gestion de la Moselle

Madame le Maire expose 3 I'assemblée le projet d'adhésion au service de mise en conformité av

reéglementation européenne « RGPD », proposé par le Centre de gestion de la fonction publique territoriale |
Moselle (dit le « CDG57 »).

Le réglement européen 2016/679 dit « RGPD » est entré en vigueur le 25 mai 2018. || apporte de nombre
modifications en matiére de sécurité des données 3 caractére personnel et rend obligatoire leur application. En ¢
le non-respect de ces nouvelles obligations entraine des sanctions lourdes (amendes administratives pouvant
jusqu'a 20 000 000€), conformément aux articles 83 et 84 du RGPD.

Au regard du volume important de ces nouvelles obligations légales imposées et de l'inadéquation potentielle €

les moyens dont la collectivité dispose et lesdites obligations de mise en conformité, la mutualisation de cette mit
avec le CDG 57 présente un intérét certain.

En effet, par délibération en date du 29 septembre 2021, le CDG 57 a accepté de mutualiser son expertise e
moyens tant en personnel qu’en solution informatique au bénéfice des collectivités et établissements publics qi
éprouveraient le besoin. Par la présente délibération, nous nous proposons de nous inscrire dans cette démarcl

Le CDG 57 propose, en conséquence, la mise a disposition d’une solution informatique dédige 3 cette mission
que son Délégué a la Protection des Données. La désignation de cet acteur de la protection des données cons
une obligation légale pour toute entité publique.



En annexe de la présente délibération, est jointe la convention d’adhésion détaillant fes modalités concre
d’exécution de la mission 3 retourner signée au Centre de gestion de la Moselle.

Madame le Maire propose a assemblée
e de mutualiser ce service avec le CDG 57,

e d’autoriser la signature de la convention de mutualisation, ses protocoles annexes, et tout docume
afférent a la mission de mise en conformité avec la réglementation européenne et nationale en la matiére

* de désigner le DPD du CDG57 comme étant le DPD de Ia collectivité,
Le conseil municipal, aprés avoir entendu F'exposé de Madame le Maire, décide -
e d’autoriser le Maire ou son représentant 3 signer la convention de mutualisation avec le CDG 57, précisa

notamment le co(t relatif & 'exercice de cette mission facultative, en application de P'article 25 de la loj |
84-53 du 26 janvier 1984,

» d'autoriser le Maire ou son représentant & prendre et 3 signer tout acte relatif a la présente mission de mit
en conformité avec la réglementation européenne et nationale,

» d’autoriser le Maire a désigner le Délégué a la Protection des Données du CDG 57, comme étant noti
Délégué a la Protection des Données.

L\/oix pour: 16 Voix contre : 0 Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé) j

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.
Pour extrait conforme,

Le Maire,

o2
y
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Département de la Moselle
Arrondissement de Forbach
Canton de $aint-Avold

COMMUNE OE PORCELETTE

N°02/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022

Nombre de membres

£n exercice 24 L'an deux mil vingt deux, le du mols de  |e Conseil Municipal de la Commune
présents : Commune de Porcelette s'est réuni, a la salle Ste Barbe sous |3 présidence de
votants : H Mme Marie-France GUERRIERQ, Maire

Etaient cenvoqués Mesdames et Messieurs Jes conseillers municipaux :
¢ Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie,,G‘ENE\}AUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et:ﬁ!Nl Marig joséphine
= MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN lean-Luc, LUTZ Qlivie{! OLIER Swéptistjen, ROFFE Philippe,
FELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIS Dagninique
Etzient présents tous les membres sauf
Absente excusée :
Absent non excusé : -
Un scrutin a eu lieu et M. a é18 nommé secréjaire db séance

2.- OBJET : approbation du compte rendii des délibérations du 14 Dg\;e'mbre 2021

Le procés-verbal des délibérations du 14 décembre 2021 a été adopté :

Voix pour : P [ voix<ontre : _jibsten;ions: N

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus,

Pour extrait conforme,
Le maire
Marie-France GUERRIERQ,

Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la porte de la Mairie le
et que la convocation du Conseil Municipal a été faite le
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Département de la Moselle
Arrondissement de Forbach-Boulay-Meselle

Canton de Saint-Avold
COMIMUNE DE PORCELETTE
N°53/2021
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 14 décembre 2021

Nombre de membres
enexercice : 19 L'an deux mil vingt et un, le guatorze du mois de décembre, le Conseil municipal
présents 12 de la Commune de Porcelette s'est réuni au lieu habituel, sous la présidence
votants : : 17 de Mme GLERRIERD Marie France , Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux :

e« Mmes GUERRIERD Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MACCAGNQ Josiane,
MALIZIA Marie Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha et BAROTH Cosette

¢ MM, MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe, FELLING
Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique

Etaient présents tous les membres saufs : MM. LUTZ Olivier excusé, MULLER Eddie non excusé
Absents excusés : Mme BAROTH Cosette qui donne procuration 3 M. STREIFF Clément

Mme KALUS Nathalie qui donne procuration & Mme GUERRIERO Marie-France
Mme MACCAGNO losiane qui donne procuration & M. STREIFF Clément
Mme THAUVIN Pascale qui donne procuration 2 Mme GUERRIERO Marie-France
M. ROFFE Philippe qui donne procuration @ M. MICK René

Un scrutin a eu lieu et Monsieur FELLIN| Guillaume a été nommé secrétaire de séance

01.- OBIET ;: approbation du compte rendu des délibérations du 3 novembre 2021

Le proces-verbal des délibérations du 3 novembre 2021 a été adopté:
L Voix pour : 17 ‘ Voix contre :0 ] Abstention : 0

CASAS

En exécution des dispositions de Particle L.5211-39 du Code Général des Collectivités Territoriales, le Président de
I’Etablissement Public de Coopération Intercommunale adresse chague année au Maire de chaque Commune
membre, un rapport retracant I'activité de Pétablissement, accompagné du compte administratif arré{é par
I'organe délibérant de I'établissement.

Ce rappor fait I'objet d'une communication du maire au conseil municipal en séance publigue au cours de laquelle,
les délégués de la Commune de organe délibérant de {'établissement public de Coopération Intercommunale sont
entendus,

Le Président de 'EPCI peut étre entendu, & sa demande, par le conseil municipal de chaque membre ouala
demande de ce dernier.

Le conseil municipal de la Commune de Porcelette est invité & prendre acte du rapport d'activités 2020 établi pour
I'exercice budgétaire 2020

[ Voixpour:17 | Voix contre : 0 A Abstention : 0
1
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03.- OBJET : Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie : Convention de gestion de services pour
Fexercice de la compétence eau potable

Vu le transfert de la compétence eau potable depuis le 1* janvier 2020 3 la Communauté d’Agglomération de Saint-
Avald Synergie {CASAS)

Vu la délibération de la CASAS en date du 22 octobre 2020 point 7 ayant pour objet : convention de prestations de
service Eau potable,

Vu que fa convention transmis par la CASAS, annexée 2 la présente délibération doit étre soumise a Fapprobation
du Consell municipal de Porcelette,

Apres délibération, les membres du conseil municipal décident

- d’accepter les termes de la convention
- d’autariser Madame le maire 3 signer {a convention et 4 entreprendre toutes les démarches nécessaires &
I'application de la décision précitée pour Fannée 2021 -

Voix pour : 16 Voix contre : 0 Abstention : 1 {M. PFLUMID Hervé)

4.- OBJET Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie : Approbation du rapport de la Commission
Locale d’Evaluation des charges transférées (CLECT) — Eaux Pluviales

Vu l'article 1638-0 bis du Code Général des Impbts ;
Vu 'article 1609 nonies ¢ du Code Général des Impdts ;

Vu le rapport de la CLECT &tabli en date du 7 septembre 2021, transmis par son Président et annexé & la présente
délibération ;

Aprés délibération, les membres du conseil municipal décident

= D'approuver le rapport de CLECT du 7 septembre 2021, joint en annexe de la présente délibération en vue
de soumettre au Conseil Communautaire la délibération fixant les nouvelles attributions de compensation
des Communes membres de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie pour 'exercice 2022,
tenant compte des charges transférées pour les eaux pluviales urbaines
Voix pour : 16 Voix contre : 0 | Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé)

5 - OBJET : Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie : Approbation du réglement su Service Public
des Eaux Pluviales Urbaines et d’intervention

En exécution des dispositions législatives en vigueur, le Président de I'Etablissement Public de Coopération
Intercommunale a adopté le réglement du Service Public des Eaux Pluviales Urbaines et le Réglement
d’Intervention Eaux Pluviales Urbaines dans le cadre de son champ de compétence Eaux Pluviales Urbaines (EPU)
La compétence Eaux Pluviales Urbaines &tant a la frontiére de plusieurs autres compétences, qui peuvent relever
soit de ls Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, soit des Communes membres, le partage des
respensabilités et taches entre les différentes compétences est précisé dans un Réglement d’intervention entre la
Casas et les Communes.
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Ces réglements font {'objet d'une communication du maire au canseil municipal en séance publique.

Le Président de FEPCI peut &tre entendu, a sa demande, par le conseil municipal de chaque membre ou 2 la
demande de ce derriier.

Le conseil municipal de la Commune de Porcelette est invité a prendre acte des réglements précités.
[ Voix pour : 16 Voix contre : 0 ! Abstention 1 (M. PFLUMIQ Hervé)

& : Objet : : Dénomination et numérotation de voiries

- Madame le Maire rappelle qu'il appartient au conseil municipal de choisir, par délibération, le nom &
donner aux rues et aux places publiques. La dénomination des voies communales, et principalement cellesa
caractére de rue ou de place publique, est lafssée au libre choix du conseil municipal dont la délibération est
exécutoire par elle-méme.

- Le numérotage des habitations constitue une mesure de police générale que e maire peut prescrire en
application de 'article 1. 2213-28 du CGCT aux termes duquel « Dans toutes les communes o0 'opération est
nécessaire, le numérotage des maisons est exécuté pour la premiére fois a la charge de la commune.

L'entretien du numérotage est a la charge du propriétaire qui doit se conformer aux instructions
ministérielles.

- La nouvelle voirie desservant le groupe scolaire est dénuée de dénomination a ce jour;
Aussi, il est proposé au Conseil Municipal de dénommer la voirie précitée : Sainte Barbe

- Par ailleurs, il convient, pour faciliter son repérage, le travail des préposés de la Poste et des autres services
publics ou commerciauy, la localisation sur les GPS, d'identifier clairement les adresses des immeubles situés
Place de la Mairie et de procéder & leur numérotation.

- It est proposé au Conseil Municipal d’attribuer conformément au plan annexé, la numérctation suivante aux
édifices :

Salle polyvalente : N°® 1 de la Place de la Mairie

Ateliers municipaux ; N° 2 de |a Place de la Mairie

Centre de secours et d’incendie : N° 4 de la Place de la Mairie

Eccle Jean moulin : N* 3 impasse Sainte Barbe

» & ¢ &

Sur proposition du Maire et aprés délibération, les membres du conseil municipal décident

De dénommer la voirie précitée et d'attribuer la numérotation aux édifices conformément au plan joint et
d’autoriser Madame le maire a entreprendre toutes les démarches administratives technigues et financiéres
nécessaires a Yapplication de la décision précitée.

' Voixpour:17 | Veixcontre :0 | Abstention: 0

7~ OBIET : Décision madificative du BP 2021- Virement de erédits

Sur proposition de Madame le Maire, le Conseil municipal est invité a régulariser par un virement 'opération de
restitution de trop percu par la collectivité {au titre de la taxe d’aménagement du groupe scolaire} comme indigué
ci-dessous !
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- Virement de crédit d’un montant de 39 516.83 € du compte G20 (Dépenses imprévues) sur le compte
d'affectation 10226 {Remboursement de la taxe d’Aménagement)

{ Yoix pour : 17 Voix contre : ¢ | Abstention : 0

8 - Objet : Subventions exceptionnelles : Radins des Bois, Foyer Culturel, Harmonie municipale

1) Vu la demande de subvention exceptionnelle présentée par Vassociation « Radins des Bois » pour
remboursement des frais occasionnés pour ie 14 juillet 2021 pour un montant de 119.66 €
Madame le Maire propose d’octroyer une subvention de 150 € & P'association « Radins des Bois »,

2} Vula demande de subvention exceptionnelle présentée par {'association « Foyer Culturel » pour
remboursemnent des frais occasionnés pour le repas des Anciens 2021 pour un montant de 394.03 €
tadame le Maire propose d’octrover une subvention de 430 € 2 I'association « Foyer Culturel »,

3) Vu la demande de subvention exceptionnelle présentée par Fassociation « Harmonie Municipale » pour
remboursement des frais occasionnés par le remplacement du matériel vétuste pour un montant de 389 €
Madame le Maire propose d’octroyer une subvention de 389 € 3 I'association « Harmonie municipale » et
= D’autoriser le Maire 4 entreprendre toutes les démarches administratives, financiéres et signer tous les
documents nécessaires a "application des décisions précitées.

Voix pour:17 | Voix contre : 1 Abstention :

9 - Objet :- Convention Territoriale Globale (CTG) 2021-2025 entre la Caisse d'Allocations Familiales De La
Moselle - La Casas - La Commune

Madame le Maire informe I'assemblée que dans le cadre d'vhe démarche mise en place au niveau national, la
branche famille de la Caf de la Moselle, organise progressivement ses interventions a I'échelon de territoires plus
larges que celui des communes.

LUobjectif est de développer des actions pertinentes en faveur des allocataires sur Vensemble
d'un bassin de wvie, reposant sur un diagnostic partagé avec Vensemble des collectivités
partenaires et en fonction de prioritds d'actions définies de manieére concertée sur les différents
champs d’intervention suivants

- L’accés aux droits et aux services,

- L'aceueil des jeunes enfants,

- La jeunesse,

- e cadre de vie,

- {’acceés et le maintien dans le logement,
- {’aide & domicile des familles,

- La médiation familiale,

- La lutte contre la pauvreté.

Lensemble des engagements de la Caf et des collectivités partenaires sur c¢es domaines est
regroupé dans un document unique, la « Convention Territoriale Globale » (CTG).

Pour notre Commune, la CTG est mise en place a [I'échelle du territoire de la Communauté
d'Agglomération de Saint-Avold Synergie (CASAS), pour la période allant du ler janvier 2021
au 31 décembre 2025. Elle se substitue aux Contrats Enfance Jeunesse (CEJ), qui existaient
auparavant avec les différentes collectivités du territoire.

4
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En date du 15 juin 2021, Ja Communauté d'Agglomération de Saint-Avold Synergie, s'est
engagée en faveur d'une Convention Territoriale Globale (CTG) pour lensemble du territoire
communautaire.

Les signataires, outre la CAF et Ila CASAS, sont les collectivités disposant de compétences
sur les différents champs couverts par la CTG, notamment en matitre de politique pour la
jeunesse.

La situation sanitaire particulitre de [année 2020 et 2021, n'ayant pas permis de mener & bien
fensemble du travail partenarial qui aurait dii étre réalisé en amont de la signature de la CTG,
ia CAF wva malgré tout assuré la continuité du versement de ses financements en 2021, sur la
base d’'un engagement de principe des collectivités concerndes 2a signer Iz CTG lorsque celle-
ci serait finalisée,

Le travail de diagnostic partagé a été confié par la CASAS a un bureau d'études et sera restitué
au premier trimestre 2022 qui permettra de définir les plans d'actions qui seront réalisées
jusqu'en 2025 au regard des priorités retenues.

Ce travail sera réalisé dans le cadre d’'un Comité de pilotage, au sein dugque! la commune sera
bien entendu représentée.

Ainsi, il est proposé a 'assemblée :

1. Dautoriser Madame le Maire a signer la Convention Territoriale Globale {CTG), ci-annexée ;
2. D’autoriser Madame le Maire & signer les actes nécessalres a 'exécution de la présente délibération

Voix pour : 16 Voix contre : 0 " Abstention _: ﬁM. PFLUMIO Hérv?]

10 - Objet : - Adhésion 3 la mission RGPD proposée par le Centre de Gestion de la Moselle

Madame le Maire expose & I'assemblée le projet d’adhésion au service de mise en conformité avec la
réglementation européenne « RGPD », proposé par le Centre de gestion de la fonction publigue territoriale de la
Moselle {dit le « CDG57 »),

Le réglement européen 2016/679 dit « RGPD » est entré en vigueur le 25 mai 2018. Il apporte de nombreuses
modifications en matiére de sécurité des données a caractére personnel et rend obligatoire leur application. En effet,
le non-respect de ces nouvelles obligations entraine des sanctions lourdes (amendes administratives pouvant aller
jusqu'a 20 000 000€}, conformément aux articles 83 et 84 du RGPD.

Auregard du volume important de ces nouvelles obligations légales imposées et de I'inadéquation potentielle entre
les moyens dont la collectivité dispose et lesdites obligations de mise en conformité, la mutualisation de cette mission
avec le CDG 57 présente un intérét certain.

En effet, par délibération en date du 29 septembre 2021, le CDG 57 a accepté de mutualiser son expertise et ses
moyens tant en personnel gu’en solution informatigue au bénéfice des collectivités et &tablissements publics quien
éprouveraient e besoin. Par la présente délibération, nous nous proposons de nous inscrire dans cette démarche.

Le CDG 57 propose, en conséguence, la mise a disposition d’une solution informatique dédiée a cette mission ainsi
que son Délégué 3 Ia Protection des Données. La désignation de cet acteur de la protection des données constitue
une obligation légale pour toute entité publigue.

about:blank
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En annexe de la présente délibération, est jointe la convention d’adhésion détaillant les modalités concrétes
d’exécution de la mission a retourner signée au Centre de gestion de la Moselle.

Madame le Maire propose a I'assemblée
* de mutualiser ce service avec le CDG 57,

o d'autoriser la signature de la convention de mutualisation, ses protocoles annexes, et tout document
afférent a la mission de mise en conformité avec la réglernentation européenne et nationale en la matiere,

s de désigner le DPD du CDGS57 comme étant le DPD de la collectivité,
Le conseil municipal, aprés avoir entendu Fexposé de Madame le Maire, décide :
e d'autoriser le Maire ou son représentant a signer la convention de mutualisation avec le CDG 57, précisant
notamment le cadt relatif & I'exercice de cette mission facultative, en application de I'article 25 de la loi n®

84-53 du 26 janvier 1984,

s d’autcriser le Maire ou son représentant 2 prendre et a signer tout acte relatif 3 |a présente mission de mise
en conformité avec la réglementation européenne et nationale,

¢ d autoriser ke Maire 4 désigner le Défégué a la Protection des Données du CDG 57, comme étant notre
Délégué & la Protection des Données.

| Voixpour:16 | Veix contre : 0 | Abstention : 1 (M. PFLUMIO Hervé) 1

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.
Pour extrait conforme,

Le Maire,
Marie France GUERRIERC
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' COMMUNE DE PORCELETTE

N°03/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022

Nombre de membres

en exercice : N L'an deux mil vingt deux, le du mois de  le Conseil Municipal de la Commune
présents : Commune de Porcelette s'est réuni, a la salle Ste Barbe sous la présidence de
votants : ) Mme Marie-France GUERRIERD, Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux :
¢ Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
s MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe,
FELLIMI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMID Hervé et WIRRIG Dominiquée
Etaient présents tous les membres sauf :

Absente excusde :
Absent non excusé ;
Un scrutin a eu lieu et M. a été nommé secrétaire de séance

3.- OBJET: Convention cadre portant sur I'instruction des dossiers d’autorisation d'urbanisme sur
le territoire de Ja CASAS

- Vu les dispositions de Farrété préfectoral n®2009-DCL/1-084 du 27 décembi’e 2019 portant
modification des statuts de la CASAS, qui confére & notre intercommunalité en compétences
facultatives : « linstruction des documents d’autorisation d’urbanisme sur demande des communes
membres »

- Vu ia délibération de la Communauté d’Agglomération de Saint Avold Synergie (CASAS) en date du
16 décembre 2021 point 9,

- La Communauté d'Agelomération de Saint Avold Synergie dispose, a 'heure actuelle, de deux
conventions cadre régissant les autorisations d'urbanisme, une sur le territoire du Centre Mosellan,
I'autre sur le territoire du Pays Naborien,

- Afin d’harmoniser les pratigues en matiére d'instruction du droit des sols sur Pintégralité du
territoire de la éASAS,_ , une nouvelle convention cadre unique entrera en vigueur au 1% janvier 2022
et se substitugra aux précédentes.

Cette nouvelle convention n’apportera pas de changement majeur en terme d’instruction du droit
des sols mais vise & une cohérence des pratiques sur 'ensemble du territoire avec une assise
juridique légale.

Le conseil municipal est invité 2 habilité fe Maire pour signer la convention cadre portant
Pinstruction des dossiers d’autorisations d’urbanisme.

Aprés délibératlon, les membres du conseil municipal décident :
| Voixpour: | voixcontre: | Abstentions:

*« D'autoriser le Maire 3 signer la nouvelle convention cadre portant sur Finstruction des
dossiers d’autorisation d’urbanisme jointe a la présente délibération,

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus,
Pour extrait conforme,
Le maire
Marie-France GUERRIERO,
Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la porte de la Mairiele etquela
convacation du Conseil Municipal a été faite le
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FORBACH-BOULAY-MOSELLE

COMMUNE DE PORCELETTE
Extrait des délibérations du Conseil MuniQ%Bﬁ'&ﬁmyﬁvrie 2022
Nombre de membres
en exercice : 19 L’an deux mil vingt-deux, le 8 du mois de février, le Conseil Municipal de
présents : 13 la Commune de Porcelette s’est réuni en Mairie, sous la présidence de

votants : . 17 Mme Marie France GUERRIERO, Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les Adjoints et Conseillers Municipaux :
* Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
¢ MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFEE Philippe,
FELLIN! Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique
Etaient présents tous les membres sauf :
Absents ayant donné procuration : 4
THAUVIN Pascale, Conseillére Municipale 3 GUERRIERO Marie france, Maire
MALIZIA Marie-Barbe, Conseiliére Municipale 3 KALUS Nathalie, Adjointe
FELLIN! Guillaume, Conseiller Municipal 3 GENEVAUX Sandra, Conseillére Municipale
OLIER Sébastien, Conseiller Municipal & MICK René, Adjoint
Absent excusé :1
PFLUMIO Hervé
Absent non excusé : 1
MULLER Eddie

3.- OBJET: Convention cadre portant sur I'instruction des dossiers d’autorisation d’

urbanisme sur
le territoire de la CASAS

- Vu les dispositions de l'arrété préfectoral n°2009-DCL/1-084 du 27 décembre 2019 portant
modification des statuts de la CASAS, qui confére a notre intercommunalité en compétences
facultatives : « I'instruction des documents d’autorisation d’urbanisme sur demande des communes
membres » ;

- Vu la délibération de la Communauté d’Agglomération de Saint Avold Synergie (CASAS) en date du
16 décembre 2021 point 9,

- La Communauté d’Agglomération de Saint Avold Synergie dispose, a 'heure actuelle, de deux
conventions cadre régissant les autorisations d’urbanisme, une sur le territoire du Centre Mosellan,
I'autre sur le territoire du Pays Naborien,

- Afin d’harmoniser les pratiques en matiére d’instruction du droit des sols sur Vintégralité du territoire

de la CASAS, une nouvelle convention cadre unique entrera en vigueur au 1% janvier 2022 et se
substituera aux précédentes.

Cette nouvelle convention n’apportera pas de changement majeur en termes d’instruction du droit

des sols mais vise 3 une cohérence des pratiques sur ensemble du territoire avec une assise juridique
légale.

Le Conseil Municipal est invité a habiliter le Maire pour signer la convention cadre portant Pinstruction
des dossiers d'autorisations d’urbanisme.

~



Apres délibération, les membres du Conseil Municipal décident :

| Voix pour : 17 | Voix contre : 0 | Abstentions : 0 ]

e D’autoriser le Maire a signer la nouvelle convention cadre portant sur Vinstruction des
dossiers d’autorisation d’urbanisme jointe  la présente délibération.

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.

Pour extrait conforme,
Le Maire
Marie France GUERRIERO,

Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la porte de la Mairie le 9 février 2022
et que la convocation du Conseil Municipal a été faite le 4 février 2022

Sous Préfecture de
FORBACH-BOULAY-MCOSELLE

10 FEY. 202

COURRIER ARRIVE




Sous Préfecture d
FORBACH-BOULAY—MOSeELLE

10 FEV, 2022

COURRIER ARRjvE

Annexe a la délibération du 8 février 2022

3.- OBJET: Convention cadre portant sur I'instruction des dossiers d’autorisation d’urbanisme sur
le territoire de la CASAS

CONVENTION CADRE PORTANT SUR L’INSTRUCTION
DES DOSSIERS D’AUTORISATION D’URBANISME
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNAUTE

D’AGGLOMERATION SAINT-AVOLD SYNERGIE

Entre,

la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie représentée par Monsieur Salvatore

COSCARELLA son Président, agissant en vertu d’une délibération du Conseil Communautaire du 16
décembre 2021, point 9,

d’une part,
Et
La Commune de Porcelette, représentée par Madame Marie Erance GUERRIERO son

en vertu d’une délibération du conseil municipal du 8 février 2022 (point 3)
d’autre part.

Maire, agissant

La Commune de Porcelette étant soumise au reglement national d’urbanisme, son Maire est
compétent pour délivrer, au nom de la Commune, les permis de construire, d’aménager ou de démolir
et se prononcer sur un projet faisant I'objet d’une déclaration préalable.
Le Maire est également compétent pour délivrer les certificats d’urbanisme (L.410 du code de
I'urbanisme).
Le Maire peut charger les services d’un regroupement de collectivités des actes d’instruction (R410-5
du code de 'urbanisme) :

* Des demandes de certificats d’urbanisme ;

¢ Des demandes de permis et des déclarations préalables ;

Cest ainsi que le Maire de la Commune de Porcelette décide de confier aux services de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie I'instruction des documents visés dans Particle 4 - Champ
d’application. Le Président de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, en qualité de

chef de service, accepte cette mise & disposition de ses services, en application de Varticle .5211-4-4-
Il du code général des collectivités territoriales.



Les conditions de cette mise a disposition sont définies par une convention établie conformément a
Farticle L.5211-4-1-IV du code des collectivités territoriales.

CECI EXPOSE LES PARTIES ONT CONVENU CE QUI SUIT.

Article 1 - Objet :

La présente convention a pour objet de définir les conditions de la mise 3 disposition de la Commune
de Porcelette aux services de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie pour Vinstruction
des autorisations, des déclarations et actes relatifs 3 V'utilisation du sol pour la délivrance desquels le
Maire de la Commune de Porcelette est compétent.

Article 2 — Service mis a disposition :

Le service urbanisme de la Communauté o’ Agglomération Saint-Avold Synergie chargé de I"application
du droit des sols sera mis & disposition de la Commune de Porcelette.

En application des dispositions de I'article L.5211-4-1-1V du code des collectivités territoriales, le Maire
de la Commune de Porcelette adresse directement au chef de service susvisé toutes les instructions
necessaires a I'exécution des taches qu’il lui confie. Il contrdle exécution de ces taches.

Le Maire, ou I'adjoint délégué, est seul signataire des décisions et actes administratifs.

La mission d’instruction est confiée par la Commune au Président de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie qui, lui-méme, donne sous sa surveillance et sa responsabilité délégation de
signature au Vice-Président de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, en charge de
Furbanisme, par arrété. Toute modification de délégation sera adressée a la Commune,

Article 3 — Conditions financiéres :
Il est convenu et accepté par les deux parties Que ce service sera assuré gratuitement a la Commune.

Article 4 — Champ d’application :

La présente convention s’applique pour la Commune de Porcelette, a Vutilisation des documents
suivants :

1) Permis de construire ;

2) Permis d’aménager ;

3) Permis de démolir;

4) Déclaration préalable ;

5) Certificat d’urbanisme ;

6) Demande de modification, de prorogation et de transfert de toutes les décisions ci-dessus ;
7) Suivi de chantier;

8) Récolement;

9) Contréle des déclarations d’attestation d’achévement des travaux ;

Sont expressément exclus les renseignements d’urbanisme, qui peuvent étre traités directement par
la Commune de Porcelette.

Elle porte sur Fensemble de la procédure d’instruction des autorisations et actes relevant du seul code
de F'urbanisme, depuis examen de la recevabilité de la demande ou de la déclaration jusqu'a ety
compris, la préparation de la décision ou d’acte et la visite du récolement lorsque celle-ci est
obligatoire au regard de Iarticle R.462-7 du code de I'urbanisme.

Tous travaux ne relevant pas des champs d’applications définis par le code de V'urbanisme étant de ce
fait exclus du champ d’application de la présente convention. La Communauté d’Agglomération Saint-
Avold Synergie se réserve le droit de renvoyer en mairie tout dossier enregistré par erreur au titre du
code de I'urbanisme mais relevant d’une autre législation.

Lorsque des décisions relevant de la compétence Etat & savoir dans les cas mentionnés aux articles
L.422-2 et R.423-16 du code de V'urbanisme, le service instructeur est |a Direction Départementale des



Territoires. Dans ce cas, le Maire transmet directement le dossier au Préfet, une copie de la demande
ou de la déclaration et de la décision finale étant toutefois envoyées pour information au service
Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie.

Article 5 — Réception, enregistrement et transmission des demandes décision :

Conformément aux dispositions de F'article R.423-1 du code de 'urbanisme, toutes les demandes de
permis et de déclarations préalables sont déposées en mairie. Il en est de méme pour les demandes
de certificats d’urbanisme. (R.410-3 du code de Furbanisme)

Le nombre d’exemplaire varie en fonction de la nature du projet.

Le Maire :
1) de maniére générale,
® Assure I'accueil et 'information du public ;
* Analyse le contenu du dossier pour vérification des pieces afin qu’il soit exploitable
pour l'instruction ;
* Informe le service instructeur de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold
Synergie, de tous les éléments ou données en sa possession nécessaires alinstruction

de nature a avoir un impact sur le délai d’instruction ou le sens de la décision a
prendre ;-

2) dans le cadre de Vinstruction des demandes de certificat d’urbanisme,

* Enregistre les demandes conformément aux dispositions de Farticle R.410-3 du code

de 'urbanisme ;

* Transmet ces demandes selon les modalités définies par les articles R.423-7 3 R.423-

15 du code de Furbanisme. Lorsque I'avis de V'architecte des batiments de France est
requis, le Maire indique & ce dernier que son avis doit étre directement adressé au
service urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

* Renseigne le cadre 5 du formulaire cerfa « demande de certificat d’urbanisme » en cas

de certificat d’urbanisme opérationnel ;

* Communique a la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie son avis écrit
sur Fopération envisagée ainsi que ses observations relatives 3 la desserte en matiére
de voirie, réseaux publics et de sécurité incendie s'il les connait, dans un délai
maximum de 15 jours suite au dép6t du dossier ;

Conserve un exemplaire complet des dossiers dont Iinstruction est confiée a la
Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie ;

Vérifie le contenu du projet de certificat et, en cas d’accord, signe le certificat définitif ;
Le notifie, avec le dossier complet, au titulaire dans les conditions prévues par les
articles R.410-11 et suivants du code de 'urbanisme et en adresse un exemplaire a la
Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

Transmet le certificat au représentant de I'Etat dans le département ou 3 son délégué

dans V'arrondissement dans les conditions définies par les articles L.2131-1 et 1.2131-
2 du CGCT;

3) Dansle cadre de 'instruction des demandes de permis et de déclarations préalables,
¢ Enregistre lesdemandes de permis et de déclarations préalables, délivre les récépissés
conformément aux dispositions de Yarticle R.423-6 du code de 'urbanisme ;
* Transmet les demandes de permis et de déclarations préalables selon les modalités

définies par les articles R.423-7 3 R.423-15 du code de Vurbanisme. Lorsque I'avis de



Farchitecte des batiments de France est requis, le Maire indique a ce dernier que son
avis doit étre directement adressé au service urbanisme de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

e Transmet les dossiers a la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie de telle
sorte que ce dernier les regoive au plus tard dans un délai de 5 jour calendaire 3
compter de leur dépdt en mairie ;

* Conserve un exemplaire complet des dossiers dont I'instruction est confiée 3 la
Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

e Communique a la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie son avis écrit
sur le projet ainsi que ses observations relatives a la desserte en matiére de voirie,
réseaux publics et de sécurité incendie s'il les connait, dans un délai maximum de 15
jours suite au dépét du dossier ;

* Vérifie le contenu du projet de décision et, en cas d’accord, signe la décision définitive ;

* Le notifie, avec le dossier complet, au déclarant dans les conditions prévues par les
articles R.424-10 et suivants du code de I'urbanisme et en adresse un exemplaire 3 la
Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;

* Transmet les décisions au représentant de I’Etat dans le département ou 3 son délégué
dans F'arrondissement dans les conditions définies par les articles 1.2131-1 et .2131-
2 du CGCT;

* Procede a la publication par voie d’affichage en Mairie du permis ou de la décision de
non opposition dans les conditions définies par Particle R.424-15 du code de
Vurbanisme ;

* Il est rappelé que I'exécution des formalités listées aux quatre alinéas précédents est

substantielle pour assurer le caractére exécutoire de plein droit des actes
d’urbanisme ;

4) |l procéde,

* Sile dossier est complet et que le délai doit &tre majoré : a envoi de la notification de
délai au pétitionnaire dans le mois 3 compter de la date de dépét en mairie rédigé par
le service instructeur dont une copie est adressée au service instructeur et au contréle
de la légalité ;

* Si le dossier est incomplet : 3 Fenvoi de la demande de pieces complémentaires au
pétitionnaire dans le mois a compter de la date de dép6t en mairie rédigé par le service
instructeur dont une copie est adressée au service instructeur et au contrble de Ia
légalité ;

Article 6 — Instruction :
Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure F'instruction
reglementaire de la demande ou de la déclaration préalable depuis sa recevabilité jusqu’a la
préparation de la décision.
I} procéde :
* alaccueil et 'information du public ;
* al’examen de la recevabilité du dossier ;
* al'examen du caractére complet du dossier ;
e auxconsultations des personnes publiques, commissions, services, concessionnaires concerné
par le projet et conformément aux dispositions du code de I'Urbanisme ;
* alexamen dela conformité aux régles d’urbanisme et servitudes o’ utilité publique applicables
au terrain et au projet considéré ;
* al’examen technique du dossier ;

* alatransmission & autorité compétente du dossier lorsqu’il est soumis a enquéte publique ;



* aurecueil des différents avis ;
* le cas échéant, a la synthése des différents avis ;

* alarédaction du projet de décision ou de F'avis du Maire dans le d’un dossier dont Pinstruction
reléve de la compétence Etat ;

Il informe le Maire en cours d’instruction de tout élément de nature 3 entrainer un refus ou un
allongement des délais.

A l'issue de l'instruction, il adresse au Maire un projet de décision accompagné des piéces ayant servi
a l'instruction ainsi que les dossiers complets et le cas échéant une note explicative.

De plus le service Urbanisme accueille et informe le public a la demande du Maire ou directement.

Article 7 — Contréle, déclaration d’ouverture de chantier, déclaration d’achévement et attestation de
conformité des travaux, récolement :

Aprés la décision :
Le Maire transmet, des réception, a la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie, un
exemplaire de la déclaration d’ouverture de chantier, ainsi que la déclaration attestant 'achévement
et la conformité des travaux délivrée.
Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie :

® assure le controle et le suivi ;

* prévient le Maire du non-respect a I'arrété de permis ou de non opposition a la déclaration
préalable ;

* prévient le Maire des infractions au code de I'urbanisme constates sur le territoire de la
Commune ;

Cette information sera réalisée au moyen d’un constat d’infraction qui devra étre obligatoirement suivi
d’un proces-verbal d’infraction établi par un officier de police judiciaire ou toute autre personne
assermentée a cet effet. En aucun cas le constat établi par le service instructeur de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie ne doit faire 'objet d’une transmission au Procureur de Ila
République ou au pétitionnaire, faute de quoi la procédure pénale ainsi engagée sera viciée ;

* provoque et participe a la visite de récolement ;

* prépare, le cas échéant, I'attestation de non contestation de la conformité des travaux ou la
mise en demeure, en cas de non-conformité des travaux avec Fautorisation délivrée, et le
transmet au Maire pour signature et notification au pétitionnaire (un exem plaire sera retourné
au service Urbanise de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie et un
exemplaire au contrble de la légalité)

Article 8 : Classement, archivage, imposition et statistique,

La Commune est la seule responsable de I'archivage des dossiers.

Les dossiers se rapportant aux autorisations et actes relatifs 3 I'occupation du sol seront également
classés et archivés par la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie.

En cas de résiliation de la présente convention, les dossiers relatifs aux affaires instruites par le service
Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie resteront archivés dans ses
locaux pourront étre remis contre décharge au nouveau service instructeur désigné par la Commune
en tant que besoin.

Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure la fourniture
des éléments nécessaires au calcul des impositions au service de I'Etat compétent.

Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure la fourniture

des renseignements d’ordre statistique demandés par I'Etat en application de Varticle R.431-34 du
code de l'urbanisme.



Article 9 : Litiges, contentieux, infractions pénales-assurances,

En cas de désaccord sur le projet de décision soumis a signature, les parties conviennent de se réunir
pour tenter de trouver une solution au litige. Si le désaccord persiste le Maire fera part de ses
instructions et des modifications qu’il conviendra d’apporter au projet de décision.

A la demande de la Commune, le service urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold
Synergie lui apporte, dans la limite de sa charge de travail son concours technigue et administratif pour
Pinstruction des recours gracieux et contentieux intentés par des personnes publiques ou privées
portant sur les autorisations ou actes visés a l'article 4 de la présente convention. Ces procédures
contentieuses sont assurées et prises en charge financierement par la Commune qui renonce 3 appeler
la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie.

Par ailleurs, a la demande de la Commune, le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie lui porte assistance dans les phrases de procédure

pénale visés aux articles L.480-1 et suivants du code de Furbanisme en ce qui concerne les infractions
a la réglementation des autorisations dont Vinstruction lui a été confiée.

Toutefois, la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie n’est pas tenue a ces obligations
lorsque la décision contestée est différente de la proposition faite par son service Urbanisme.
Ilappartient a laCommune de contracter une assurance concernant la responsabilité communale dans
Fexercice des compétences transférées en matiere d’urbanisme.

L'assurance garantit les conséquences pécuniaires des responsabilités de la Commune peut encourir,
y compris celle résultant d’erreurs de fait ou de droit, omissions ou négligences commises dans
I'exercice des compétences transférées dans les domaines de l'urbanisme en application de la Loi n°g3-
8 du 7 janvier 1983 et les textes pris dans son application.

Un exemplaire de ce contrat sera transmis au service urbanisme de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie.

Les mémes garanties devront étre prises par la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie

Article 10 ~ Durée et résiliation,
La présente convention entrera en vigueur a compter du 1% janvier 2022 et se substituera 3 |3

précédente convention cadre. Elle est signée pour une période de 3 ans et sera reconduite tacitement
pour une période équivalente.

L'une des parties peut a tout moment résilier les présentes en respectant un préavis de 6 mois notifié
par lettre recommandée avec avis de réception au siege de l'autre partie.

Tout manquement de I'une ou Pautre partie aux obligations qu’elle a en charge aux termes de la
présente convention entrainera, si bon semble au créancier de F'obligation inexécutée, la résiliation de
plein droit de ladite convention, un mois apres l'envoi, par lettre recommandée avec accusé de
réception, d’une mise en demeure restée sans effet.

Fait & Saint-Avold, le

Pour la Commune de Porcelette Pour fa Communauté d’Agglomération

Saint-Avold Synergie
Le Maire

Le Président
Marie France GUERRIERO

Salvatore COSCARELLA
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Annexe a la délibération du 8 février 2022

3.- OBIET: Convention cadre portant sur I'instruction des dossiers d"autarisation d'urbanisme sur
le territoire e la CASAS

CONVENTION CADRE PORTANT SUR L’INSTRUCTION
DES DOSSIERS D’AUTORISATION D’URBANISME
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION SAINT-AVOLD SYNERGIE

Entre,

La Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie représentée par Monsieur/Salvatore
COSCARELLA son Président, agissant en vertu d’une dellbératlon du Conseil Communautaire du 16
décembre 2021, point 9,

d’une part,

Et

La Commune de Porcelette, représentée par Madame Marie France GUERRIERO son Maire, agissant
en vertu d’une délibération du conseil mumupal du 8 féwrier 2022 (pomt 3)

d’autre part.

La Commune de Porcelette étant soumise au réglement national d'urbanisme, son Maire est
compétent pour délivrer; au nom de ia Commune, les permis de construire, d'aménager ou de démolir
et se prononcer sur un projet faisant 'objet d'une déclaration préalable.
Le Maire est également compétent pour délivrer Jes certificats d'urbanisme (L.410 du code de
'urbanisme).
Le Maire peut charger les services d’un regroupement de collectivités des actes d'instruction (R410-5
du code de I'urbanisme) :

e Des demandes de certificats d’urbanisme ;

» Des demandes de permi}s et des déclarations préalables ;

<

C’est ainsi que {e Maire de la Commune de Porcelette décide de confier aux services de la Communauté
d'Agglomération Saint Avnld Synergie linstruction des documents visés dans l'article 4 — Champ
d'application. Le Président de la Communauté d ‘Agglomération Saint-Avold Synergie, en qualite de
chef de service, accepte cette mise a disposition de ses services, en application de I'article L.5211-4-4-
i du code général des collectivités territoriales.

Les conditions de cette mise & disposition sont définies par une convention établie conformément 3
larticle L.5211-4-1-¥ du code des collectivités territoriales.

CECI EXPOSE LES PARTIES ONT CONVENU CE QUI SUIT.

Article 1 - Objet :

La présente convention a pour objet de définir les conditions de la mise a disposition de la Commune
de Porcelette aux services de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie pour Finstruction
des autorisations, des déclarations et actes relatifs a I'utilisation du sol pour la délivrance desquels le
Maire de la Commune de Porcelette est compétent.

about:blank
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Article 2 ~ Service mis @ disposition :

Le service urbanisme de fa Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie chargé de I'application
du droit des sols sera mis a disposition de la Commune de Porcelette.

En application des dispositions de I'article L.5211-4-1-IV du code des collectivités territoriales, le Maire
de la Commune de Porcelette adresse directement au chef de service susvisé toutes les instructions
nécessaires & I'exécution des tdches qu'il lui confie. Il contrile Fexécution de ces taches.

Le Maire, ou I'adjoint délégué, est seul signataire des décisions et actes administratifs.

La mission d’instruction est confide par la Commune au Président de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie gui, lui-méme, donne sous sa surveillance et sa responsabilité délégation de
signature au Vice-Président de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie, en charge de
Yurbanisme, par arrété, Toute modification de délégation sera adressée a la Commune.

Article 3 — Conditions financiéres :
il est convenu et accepté par les deux parties gue ce service sera assuré gratuitement 3 la Commune.

Article 4 - Champ d’application :
La présente convention s'applique pour la Commune de Porcelette, 3 I'utilisation des documents
¥

suivants :
1) Permis de construire ;
2} Permis d'aménager;
3) Permis de démolir ;
4) Déclaration préalable ;
5) Certificat d’urbanisme ;
6) Demande de modification, de prorogation et de transfert de toutes les décisions ci-dessus ;
7} Suivi de chantier;
8) Récolement ;
9) Contréle des déclarations d’attestation d’achévement des travaux ;

Sont expressément exclus les renseignements d’urbanisme, qui peuvent &tre traités directement par
la Commune de Porcelette.

Elle porte sur I'ensemble de la procédure d’instruction des autorisations et actes relevant du seul code
de l'urbanisme, depuis I'examen de la recevabilité de la demande ou de Ia déclaration jusqu'a et y
comptis, la préparation de la décision ou d'acte et la visite du récolement lorsque celle-ci est
obligatoire au regard de Varticle R.462-7 du code de F'urbanisme,

Tous travaux ne relevant pas des champs d'applications définis par le code de I'urbanisme étant de ce
fait exclus du champ d’application de la présente convention, La Communauté d’Agglomération Saint-
Avold Synergie se réserve le droit de renvoyer en mairie tout dossier enregistré par erreur au titre du
code de I'urbanisme mais relevant d’une autre législation.

Lorsque des décisions relevant de la compétence Etat & savoir dans les cas mentiannés aux articles
1.422-2 et R.423-16 du code de 'urbanisme, le service instructeur est la Direction Départementale des
Territoires. Dans ce cas, le Maire transmet directement le dossier au Préfet, une copie de |z demande
ou de la déclaration et de la décision finale €tant toutefois envoyées pour information au service
Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie.

Article 5 — Réception, enregistrement et tronsmission des demandes, décision :

Confermément aux dispositions de Iarticle R.423-1 du code de l'urbanisme, toutes les demandes de
permis et de déclarations préalables sont déposées en mairie. Il en est de méme pour les demandes
de certificats d’urbanisme. [R.410-3 du code de Furbanisme)

Le nombre d’exemplaire varie en fonction de la nrature du projet.

Le Maire :

about:blank

16/03/2022, 10:40



messagerie pro about:blank

1} de maniére générale,

e Assure Yaccueil et I'information du public ;

s Analyse le contenu du dossier pour vérification des pidces afin qu'il soit exploitable
pour I'instruction ;

e Informe le service instructeur de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold
Synergie, de tous {es éléments ou données en sa possession nécessaires a l'instruction
de nature 3 avoir un impact sur le délai d’instruction ou le sens de la décision a
prendre ;

2} dans le cadre de Vinstruction des demandes de centificat d’urbanisme,

s Enregistre les demandes conformément aux dispositions de 'article R.410-3 du code
de Furbanisme ;
Transmet ces demandes selon les modalités définies par fes articles R.423-7 & R.423-
15 du code de I'urbanisme. Lorsque I'avis de I'architecte des batiments de France est
requis, le Maire indique & ce dernier que son avis doit &tre directement adressé au
service urbanisme de la Communauté d’Agglomi_évrhatién Saint-Avold Synergie ;
Renseigne le cadre 5 du formulaire cerfa « detnandé de certificat d’urbanisme » en cas
de certificat d’urbanisme opérationnel ;
Communique a la Communauté d’Agélom_ération sa'int-Avolthynergi‘e son avis écrit
sur Fopération envisagée ainsi que ses observatiohs relatives 3 la desserte en matiére
de voirie, réseaux publics et.de sécurité incendie s'il les connait, dans un délai
maximum de 15 jours suite au dépdt du dossier ;
¢ Conserve un exemplaire complet des dgssiers dont I'instruction est confiée 3 la
Communauté &' Agglémération Saint-Avold Synergie ;<
Vérifie le contenu du projet de certificat et, en cas d’accord, signe le certificat définitif ;
Le notifie, avec le dossier complet, au titulaire dans les conditions prévues par les
articles R.410-11 et suivants du code de I'urbanisme et en adresse un exemplaire a la
Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie ;
Transmet le certificat au _fgprésent_anf de I'Etat dans le département ou a son délégué
dans V'arrondissement dans les conditions définies par les articles L.2131-1 et L.2131-
2 du CGCT;

3} Dans le cadre de I'instruction des demandes de permis et de déclarations préalables,

* Enregistre les demandes de permis et de déclarations préalables, délivre les récépissés
conformément aux dispositions de {"article R.423-6 du code de 'urbanisme ;
Transmet les demandes de permis et de déclarations préalables selon tes modalités
définies par les articles R.423-7 a R.423-15 du code de urbanisme. Lorsque 'avis de
Parchitecte des batiments de France est requis, le Maire indique a ce dernier que son
avis doit étre directement adressé au service urbanisme de la Communauté
d’'Agglomération Saint-Avold Synergie ;

Transmet les dossiers a la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie de telle
sorte que ce dernier les regoive au plus tard dans un délai de S jour calendaire 3
compter de leur dépdt en mairie ;

Conserve un exemplaire complet des dossiers dont I'instruction est confiée a la
Communauté ¢’ Agglomération Saint-Avold Synergie ;

«  Communique & la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie son avis écrit
sur le projet ainsi que ses observations relatives a la desserte en matiére de voirie,
réseaux publics et de sécurité incendie §'il les connait, dans un délai maximum de 15
jours suite au dépdt du dossier ;

Vérifie le contenu du projet de décision et, en cas d’accord, signe la décision définitive ;

-

»
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4)

+ Le notifie, avec le dossier complet, au déclarant dans les conditions prévues par les
articles R.424-10 et suivants du code de V'urbanisme et en adresse un exemplaire a la
Communauté d’Agglomeération Saint-Avold Synergie ;

+ Transmet les décisions au représentant de I'Etat dans le département ou & son délégué
dans I'arrondissement dans les conditions définies par les articles L.2131-1 et L.2131-
2duCGCT;

= Procéde & la publication par voie d'affichage en Mairie du permis ou de la décision de
non opposition dans les conditions définies par Farticle R.424-15 du code de
Furbanisime ;

s [l est rappelé que I'exécution des formalités listées aux guatre alinéas précédents est
substantielle pour assurer le caraciére exécutoire de plein droit des actes
d'urbanisme ;

Il procéde,

» Sile dossier est complet et que le délai doit &tre majoré : a 'envoi de la notification de
délai au pétitionnaire dans Je mois & compter de la date de déppt en mairie rédigé par
le service instructeur dont une copie est adressée au service instructeur et au contrdle
de la légalité ;

» Si le dossier est incomplet : 3 I’envoi’,de la demande de piéces complémentaires au
pétitionnaire dans le mois 3 compter de la date de dépot en mairie rédigé par le service
instructeur dont une copie est adressée au service instructeur et au contréle de la
iégalité ;

Article 6 = Instruction ;

Le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure linstruction
réglementaire de la demande ou de la déclaration préalable depuis sa recevabilité jusqu'a la
préparation de Ja décision.

Il procéde :

L]

a Yaccueil et Vinformation du public ;

4 I'examen de la recevabilité du dossier ;

a Fexamen du caractére complet du dossier ;

aux consultations des personnes publiques, commissions, services, concessionnaires concerné
par le projet et conformément aux dispositions du code de I'Urbanisme ;

a I'examen de la conformité aux régles d’urbanisme et servitudes d'utilité publigue applicables
au terrain et au projet considéré ;

a l'examen technique du dossier ;

a la transmission a I'autorité compétente du dossier lorsqu’il est soumis a enguéte publique ;
au recueil des différents avis;

le cas échéant, 3 la synthése des différents avis ;

a la rédaction du projet de décision ou de {'avis du Maire dans le d’un dossier dont linstruction
reléve de la compétence Etat;

Il informe le Maire en cours d'instruction de tout éiément de nature 3 entrainer un refus ou un
aliongement des délais.

A Yissue de l'instruction, H adresse au Maire un projet de décision accompagné des piéces ayant servi
a Vinstruction ainsi que les dossiers complets et le cas échéant une note explicative.

De plus le service Urbanisme accueille et informe le public 4 la demande du Maire ou directement.

about:blank
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con[ormfte des travauxl récolement :

Apras la décision :
Le Maire transmet, dés réception, a la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie, un
exemplaire de la déclaration d'ouverture de chantier, ainsi que la déclaration attestant Fachévement
et la conformité des travaux délivrée.
Le service Urbanisme de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie :
o assure le contrdle et le suivi;
« prévient le Maire du non-respect & 'arrété de permis ou de non opposition a |z déclaration
préalable ;
e prévient le Maire des infractions au code de {'urbanisme constates sur le territoire de la
Commune ;

Cette information sera réalisée au moyen d’un constat d’infraction qui devra étre obligatoirement suivi
d'un procés-verbal d'infraction établi par un officier de police judiciaire ou toute autre personne
assermentée a cet effet. En aucun cas le constat établi par le servicg instructeur de la Communauté
d’Agglomération Saint-Avold Synergie ne doit faire Yobjet d'Une transmission. au Procureur de la
République ou au pétitionnaire, faute de quoi la procédure pénale ainsi engagée sera viciée ;
s provogue et participe 2 la visite de récolement ;.
¢ prépare, le cas échéant, I'attestation de non contestation de la conformité des travaux ou la
mise en demeure, en cas de non-conformité des travaux avec l'autorisation délivrée, et le
transmet au Maire pour signature et notification au pétitionnaire (un exemplaire sera retourng
au service Urbanise de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie et un
exemplaire au contrle de la légalité)

Article 8 : Classement, archivage, imposition et statistigue,

La Commune est la seule responsab,le de I'archivage des dossiers.

Les dossiers se rapportant aux autorisations et actes felatifs a I'occupation du sol seront également
classés et archivés par la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie.

En cas de résiliation de la présente convention, les dossiers relatifs aux affaires instruites par le service
Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie resteront archivés dans ses
locaux pourront étre remis contre décharge au nouveau service instructeur désigné par la Commune
en tant que besoin.

Le ser\nce Urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie assure la fourniture
des éléments nécessaires au calcul des impositions au service de 'Etat compétent,

Le service Urbarnisme de la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie assure la fourniture
des renseignements d’ordre statistique demandés par I'Etat en application de I'article R.431-34 du
code de I'urbanisme.

Article 9: Litiges, contentieux, infractions pénoles-assurances,

En cas de désaccord sur le projet de décision soumis a signature, les parties conviennent de se réunir
pour tenter de trouver une solution au litige. Si le désaccord persiste le Maire fera part de ses
instructions et des modifications qu’'il conviendra d’apporter au projet de décision.

A la demande de la Commune, le service urbanisme de la Communauté d’Agglomération Saint-Avold
Synergie lui apporte, dans la limite de sa charge de travail son concours technigue et administratif pour
Finstruction des recours gracieux et contentieux intentés par des personnes publiques ou privées
portant sur les autorisations ou actes visés a 'article 4 de la présente convention. Ces procédures
contentieuses sont assurées et prises en charge financigrement par la Commune qui renonce a appeler
la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie.

about:blank
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Par alfleurs, 4 1a demande de la Commune, le service Urbanisme de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie lui porte assistance dans les phrases de procédure

pénale visés aux articles 1.480-1 et suivants du code de I'urbanisme en ce qui concerne les infractions
a la réglementation des autorisations dont I'instruction lui a été confiée.

Toutefols, la Communauté d'Agglomération Saint-Avold Synergie n'est pas tenue & ces obligations
lorsque la décision contestée est différente de la proposition faite par san service Urbanisme,

Il appartient & la Commune de contracter une assurance concernant la responsabilité communale dans
t'exercice des compétences transférées en matiére d’'urbanisme.

L'assurance garantit les conséquences pécuniaires des responsabilités de la Commune peut encourir,
y compris celle résuhtant d’erreurs de fait ou de droit, omissions ou négligences commises dans
I'exercice des compétences transférées dans ies domalnes de 'urbanisme en application de la Loi n°83-
8 du 7 janvier 1983 et les textes pris dans son application.

Un exemplaire de ce contrat sera transmis au service urbanisme de la Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie.

Les mémes garanties devront &tre prises par la Communauté d’Agglomération Saint-Avold Synergie

Article 10— Durée et résiliation,

Lz présente convention entrera en vigueur @ compter du 1% janvier 2022 et se substituera 3 la
précédente convention cadre. Elle est signée pour une période de 3 ans et sera reconduite tacitement
pour une péricde équivalente,

L'une des parties peut a tout moment résilier les présentes en respectant un préavis de 6 mois notifié¢
par jettre recommandée avec avis de réception au si¢ge de Fautre partie.

Tout manquement de Pune ou 'autre partie aux obligations qu’elle a en charge aux termes de la
présente convention entrainera, si bon semble au créancier de I'obligation inexécutée, la résiliation de
plein droit de ladite convention, un mois aprés 'envoi, par lettre recommandée avec accusé de
réception, d’une mise en demeure restée sans effet.

Fait a Saint-Avold, le

Pour la Commune de Porcelette Pour |z Communauté d’Agglomération
Saint-Avold Synergie
Le Maire
Le Président
Marie-France GUERRIERO
Salvatore COSCARELLA

about:blank
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COMMUNE DE PORCELETTE

N°04/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022
Nombre de membres
en exercice : 19 L'an deux mil vingt-deux, le 8 du mois de février, le Conseil Municipal de
présents 1 14 la Commune de Porcelette s‘estréuni en Mairie, sous la présidence de

votants : : 17 Mme Marie France GUERRIERO, Maire

Etaient convoques Mesdames et Messieurs les Adjoints et Conseillers Municipaux :
¢  Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
*  MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe,
FELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique
Etaient présents tous les membres sauf :
Absents avant donné procuration : 3
THAUVIN Pascale, Conseillére Municipale 8 GUERRIERO Marie France, Maire
FELLINI Guillaume, Conseiller Municipal 8 GENEVAUX Sandra, Conseillere Municipale
OLIER Sébastien, Conseiller Municipal & MICK Re :
Absent excusé :1
PFLUMIO Hervé
Absent non excusé : 1
MULLER Eddie

ous Préfacture de
ACH-BOULAY-MOSE| L E

1.0 FEV, 2022

FORB

ARRIV

COURRIER JE
e-de haile €6t

4.- OBJET : Projet de promesse synallag i

d’une centrale photovoltaique.

ug en vue de la réalisation

Vu que la commune est propriétaire des parcelles cadastrées suivantes :

Section Parcelle Lieu dit contenance

28 N°1 Heidewiese 2hail8a

28 N°g Grunhof 14 ares 40 ca

28 N°63 Grunhof 14 ha44 a 55 ¢3
TOTAL 16 ha76 a 95 ca

Vula proposition faite par la société VERSO ENERGY, représentée parson Directeur Général M. Antoine
HUARD, en vue du projet de promesse synallagmatique de bail emphytéotique en vue de |a réalisation
d’une centrale photovoltaique sur les parcelles précitées

Vu que ces parcelles (terrains agricoles) ne sont pas exploitées, et que la commune a 'opportunité de
percevoir des recettes,

Sur proposition du Maire et apres délibération, le Conseil Municipal décide :

| Voix pour : 17 | Voix contre : 0 | Abstentions : 0 ]

e D’autoriser le Maire 3 signer le projet de promesse synallagmatique de bail
emphytéotique en vue de la réalisation d’une centrale photovoltaique



* D’autoriser le Maire a signer, 3 lissue des 3 années, le bail emphytéotique, sous
réserve que les articles énumérés dans la promesse soient tenus.

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.

St

2 )
ATl g s wrr b osel\e” -
Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur Ia porte detewTairie le 9 février 2022

et que la convocation du Conseil Municipal a été faite le 4 février 2022

Sous Préfecture de
FORBACH-BOULAY—MOSELLE I

1.0 FEV. 2022

COURRIER ARR|VE |

—
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| COMMUNE DE PORCELETTE

N°04/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022

Nombre de membres

en exercice HE 4 1 L'an deux mil vingt deux, le du mois de  le Conseil Municipal de la Commune
présents H Commune de Porcelette s’est réuni, 3 la salle $S1e Barbe sous la présidence de
votants : : MMme Marie-France GUERRIERD, Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux :
e«  Mmes GUERRIERO Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathatie, GENEYAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Matacha, BAROTH Cosette et DINI Marie foséphine
e MM. MICK Reng, STREIFF Ciément, COLLMARNN Jean-Luc, LUTZ Clivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe,
FELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominigque
Etaient présents tous les membres sauf :
Absente excusée :
Absent non excusé :
Un scrutin a eu lieu et M. a été nommé secrétaire de ‘s\;éance

. / - . &
4.- OBJET : Projet de promesse synallagmatique dé ball emphytéotigue en vue de la réalisation
d’une centrale photovoltaique.

Vu que la commune est propriétaire des parcelles cadastrées suivantes :

Section | Parcelle n°1 lieudit l contenance
28 N°1 Heidewiese | 2ha 18ares
9 N°9 _|.Grunhof | l4aresdaca
28 N°63 Rue de Diesen | 14 ha 44ca 55 ares

Vu la proposition faite par la société VERSO ENERGY, représentée par son directeur Général M. Antoine
HUARD, en vue du projet de promesse synallagmatigue de bail emphytéotique en vue de la réalisation
d’une centrale photovoltaique sur les parcelles précitées

Vu que ces parcelles {terrains agricoles) ne sont pas exploitées, et que la commune a Fopportunité de
percevoir des recettes,

Sur proposition du Maire et aprés délibération, le conseil municipal décide :
e T : I e ——
Voix pour ! Voix contre : | Abstentions :

e D’autoriser le maire a signer le projet de promesse synallagmatigue de bail
emphytéotique en vue de la réalisation d'une centrale photovoltaique

e D'autoriser le maire a signer, 3 l'issue des 3 années, le bail emphytéotique, sous
réserve fue les articles énumérés dans la promesse soient tenus.

Fait et délibéré les jours, mois et an ¢i-dessus.
Pour extrait conforme,

Le maire
Marie-France GUERRIERD,

Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la porte de la Mairie le
et gue ka convocation du Conseil Municipal a été faite le
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Prometiont;
Lo VIUE DE PORCELETTE, collactivité tilvéa au 5 Rue de Soini-Avold] - 57890 Porceletie, représenfée por
Mme Maie-fronce GUERRIEROD, en qualilé de Maire. dument habiiiée o fin: das présentes,

U'une port,

VERSO ENERGY, société par aclions strapifiiSe, ov caplial de 135 000 Buros, dont la sidége sociol esl stué
o 49 bis avenue Frankiin Delanoe Roossvelt - 75008 Pars, imwmctdoulse ou Reghire.du Commerce ef des
Sodétésde?mimlemmﬁmﬁ??&ﬁﬂ&mﬁ&erﬂéepammmad;&’:qudlé cle Cireclewr
Géndral. dument habillhé aux fing des présenies.

“loutrs port,
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Asicle 1 - TewmolooiE

Le mot "Annexe” désigne Jous documents annexts aux présentes : Tersemble des Annenos
forme un tout indissoclable avac ko Promesse elle-mime : slles acquidrant Ie méme caroactére
douthenficiid que d elies avdent infégralement figuré dons le corps du présent conire? »

Le mol "Bail” cidsigne le ball emphytéoticue ;
Le mot "Bénéficiaire’ désigne VERSO ENERCY ;

ta mot "Cenkrale” désigne e projet de centrale de produciion d'électricité photovollakue
soldve {production d'énergie Electrique par coplation des rodi lumineuses du solally
d’mpq.issmmashwnéeé?ﬂéhﬂf!céédﬁerparlelﬁnﬁdchmﬁ in;

Le mof "Jows" : bnm&jmmméféetwmmmcmmmm
spéciclement stipuiées ; Slont précié que i la demier jouwr ureae Un sammedi, un
dmanche ou un jour Iédd en France. le dékol fxé sera v e i-wrcdan mm

Le mol "Parlie” désigne, uu:fnguﬁu.ielénéﬂdnhw Homenfoncﬁandahﬁhnﬁon
et, au plurial, le Bénéfciine o Ia Fromeftant ; £5

., NG

Le mot "Plan’ désigne le pkin demeuré mmé‘"n%préaeﬁiamésyﬁmm maténazant
Finplankation du Tesrain - ‘\.. A

Le mot m'dﬁmbmmmwm \

Lemwd'démgmld’ﬁeder% : ,{1
. ‘.-i S
Le mot 'Réseow Public™ d@gwhrésemmﬂcﬂemupmﬁdemmd'ébmmé.

Le mot “Temain™ déngnalq‘?muhoulss?mu?ﬂse&dmihderdurahwmtﬂémob]el des
présentes, s i p
L e e

3714 20990154 - Prmens o Bl Canirae | TORDeTR ot
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Arficle 2 - EXPOSE PREALARIE

i

te Promeftant est propiéioire de paceles de terdn tw situdes rve de Bruydres & 57850
Porcelette {le « Temdn 1 6! o justiié de son #ke de propiélié el de 'orfigine de 1on ocquisiion
auprds du Béndficiaire.

Dons e codre de o valotsalion de sas ackis fonclers, le Frometiont a jugé opportun que e
Temain scii temporarement dadis a la prometion des énergies renouvelobles et qu'y soit
imploriée, une cenirale soloine au sol d'une puissonce esfimée a 20,6 MWe (ci-aprés
dénommiée la s Cenlrale »}.

Le Bénéficioire £31 un energélicien professionnel spécinisé dons e développement, I'Ingéniarie,
le Snancervent, la constuclion ef f'expicitalion dinstaiiations defproduction d'énergles
renouvelables pliotables, d‘mlafbmdeﬂwhagadélechfdtépougbfomﬂm de services
aux réseain @achiques, et d'installations de produchon a‘hyclogéne dédarbons.

Duml'aﬂmladshhvéed’mosddnnmhedemdﬂﬁmmpemﬁmpaﬁqﬂmthﬂehe
e!ﬂcmﬁémmm?aﬂesmtmudesemarwum rmdbfgmﬁquede
ball [cl-oprés dénommébe o & Promase 1), par loquale le Prom jont ﬂwnetcbdorneren
hccﬁonwﬂ&ﬁﬁddehimmprédfénbdlmﬂﬁnéﬁcﬁ-e giA de son colé, 'engags d le

prandre en locafion.

Afi4 22N 20 - FromEtse de Dol Carimie_atl_POISRIRTe ax
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Adicle 3. DECIARATIONS ET CONDITIONS DETERMINANTES
Les Parliea ciéctorent :

Aticled - QNI DELA PROMESSE
1.

2

3

qu'elles onl ta pleine capacité de joulr et dispogen] de toutes les autorisalions nécessaires pbur
conciure la présente Promasse e remplr les obligations qul en découtent ;

que io sighoture de lc Promeaxe, ginsl que I'exéculion des cbiigations qui en découlent onl 616
réguligrement aulorisées par leurs ongones socioux compttents ;

que lo signatura de |0 Promesse el los cbiigafions qui en ddcoulent ne zont pas cordraines n ne
vislent une dispodiion stahulaie. ghiofive ou neglementalre qul Teur est applicable el ne sont
pos interdites par d'outres convantions Qumgngemnammﬁahdass‘érdaﬂpmies;

qu'elies ne sont pas ef nont jomale 616 enélu?daréglemmmvd:iaju&aum de cewalion
des poismente. da réglement ou de liquidalion judiciaire. ou de lcnllis pewonnaile
o“ -,

K

3
] %
'y
‘1 |3 '\

Le Fromeltant promet imévocablement de donner a bgi av Bénégﬁuire:‘qux I’accspie, ef sous
les conditions suspensives menfionnédes & ¥ Arficle 9 -, iefiislknn'ob!ernon b (chapras ule

h

Terain 1} i cppartencnt ) désigné a 'Article 5 -, \_

Camélaivemsnt, ke Bénéﬁdﬁr‘nr‘& - Y'Engogks ,Eendcm o durlge oe lo Premeszo, & faire sas
rreileurs efforts afin da lever fes conditions p@ﬁsarmw puls & prendie le
Tmulnbbu‘i,qﬂdéclaﬁ’desﬂnaér des consiruciions, ouvrages et instaliofians
nécassoires & Ace e & F Article 6 -. p‘-

F3
Qurslescmdhmsgécﬂéﬁ‘mpduMs.dah!avéedesemmmmpemlesl’dﬁu
s'engagent h{%@uﬁm ‘16itérer en 83 forme outhentique te Ball. Par conséeuent. le
Wt‘mgageﬁnapmverﬁpw\mmrunwp&ﬂaduhmamhammﬂh

h\ romesse.; nIcorpédermledelndedmﬂsmp‘Hesdepcﬂerdhlnieam
nnumaausdqgéaéﬁ‘ohw

,},f_ [y \ \ P

Migl?s- DESIGNANON DU JERRAIN

\r:t.

fug /
Adrenss s rue de Bruydres & 57890 Porcalate
Figuront ou Godaskra savor : darcelless

28 1 Haidewiese 2¥8.00 cras

28 1 Gruanhof 14,40 aoras

» [63 Gruenhof 1444,55 orar
| | folal | 1676,95 ares

Tel que lesdits Terraing 5o pousuivent et comportent, avec foules leus cisancas, dépendances ei
immeubles par daslinotion, sendludes e miloyennetés, sans excepiion ni réserve, outres que calies
pouvant &lre e cas chéont relalées oux présanies,

5714 2T - PrOMEE o8 Dok Comnve, sck Aropens. tom
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Lo surfoce clShrde {cioprés la o Sufoce Clohwee &} est ta surfoce qui sero prise & boll. Bie est eglimée &
16,77 ha. Une division poarcelivire sero Slablie par un g&omahe ofin de détarmines la superficie exachke
nécessoire O Mexploilation de la Cenirale, Lo Suiace Cldtunée poura &ira d'un ou plusisurs tenont s} et
constituera le Temrain.

Lo surdace ullle (c-oprs |0 & Sudace Ulile 5] est la surface nSelement dguipde compranant ta Centrale
af tous ses éguipements. Ele est estimée & 16.49 ha. Lo Swface Ulile fincle seng définle en vue des
rapporls éimis cu cours des divanes Elucles réalisBas,

Arficle § - UMISATION DY TERRASH

ie Béndficiore poura Eorament acclder ou Temain, i'ullkser, Iaménoger. y rédsef des trovaux el
T'axploiter,

Sore Fmiter la généralité de ce qui précide. le Bénéficidire poura nofmmenfaffecterlei'ma
Védificofion des nstofafions: el ouvroges mobffers of h'manblleﬁné@esautesébgmhucﬂmeib
Fexploitation d'une cenirale solgire photovolldique [production d'anerga sleckique pas coptabion des
rodiaifions kyninevses du solall) [cloprds ddnocmmde lka uCOrhqu %) M a 1’6005&0?!011 e i
manfenance de cetfe ferme soldre (ci-oprds 'u Ackvidé x). 4

Article 7 - DURFEDE LA PROMESSE L 3 &

. Tl 2
La Promesse prend effel d cormpler de 2a dniedesigrnimeiﬁ}oomenﬁeelcccepféepowm
durds irftfale de 3 ans.

Sovnnilaxpmhondecaﬂapériodadeaml meﬁﬂedescondhohssmperdmmas&l'kﬂcb?
-sonilema,las?aﬂiupwcédemr#&hwmuedum s

Dans I'hypolhiéise ob les cmdﬂmwwmmhmamfsée&ne seraient pas réakdes o cows des 3
pfetriémsa'méei,lesl’aﬁeson‘lddﬁsetdéjbconvemc}'unepmbngoﬂmautomaﬂqmdeamde

- wmmﬁu&lméwmqu&lmhlwéikﬁvﬂém]e%é&

- mener lef: démarches nécesscires & Pobtention des aulorisgtions d'uibanime requises pow la
réoksotion del‘AdMK projetée [cl-apnds lo « Parmis de Constukra ) ;

- sofficfter aupras d'BNEDIS ov RTE une proposiiion fechnique & financlére en we du raccordement
de la Cenfrale oL réseaw de dishibution électique :

-  occomplr ey démarches nécessains equtd Poblention d'un torif de rachat de éleciicité
procufte por la Cenlmle parmelant d'ossurer la vicbEté économigue du polel fsoit via le
mécanisme des appels d'olfres de kx Commbsson de Régulction de I'tnergle pordant ar ke
réafisafion e I'explofiafion d'instolations de produchion d'éleciictE, soft vio tout mécanisme gui
viendrdit & se substituer & ce demier):

- signer le Ball avec le hiometiond, une fols les conditions suspensives mentionnées & ' Arficle 2 - ol-
opres levées,

6514 20990190+ de bald o £OEX

about:blanl
about:bl

16/03/2022, 10:4(



essagerie pro

7 sur 14

4 sur 33

82 ENGAGEMENTS DU PROMETTANT
Le Prometiari s'engage & :

- réserver en exclusivité le Temaln ou Béndfistaire cux fins de rédksafion de la Cenlrale jusqu'a ia
signolure du Bell oy ka dote d'explraiion de la Promesse ef culorizer le Bénélicicire & réaliser toutes
les dérmarches adminksiratives et tachniques nécessoires & o conskuction et l'explcliction de lo
Cerralo. D'une fogon générale, le Promeliant s'ergoge O ne foke ni conclure aucun acte qui
sercit suscepiitle de porter afieinte oux drolls du Béndficlalre ov  Pétal, & Io consistance el aux
caractéristiques du Temin. De o m8me maniére, le Promefiont 5'intendi! pendont toule lo durée de
In Promesse de conSdrer un quelconque drolf réel ou perscnnel, nl de consentl un ball, location ou
dreit d'eccupotion de quelyue nalure gue ce soit, MBMe précaia. sons le corsenlement écrit
préodobie o por 6ot du Béndficiaire de signer, I s'engage également & ne rlen aire ef ne fdan
lafsser faire sur le Terroin qui puisse consfifuer un obshacle matértel, juridigue ou dconomigue &
PActivité prajetée. Hsﬁdmﬁﬂdmscmmmdmm?amanm
e projet de manigre drecie ou indrecie; :

= $obliger & ne pos &difler, instoller ou planter quelque édifice, mm abra qu outre &&ment qui
puisse fole obstocle & fa umidre ou Penscieflernant du Tmp'neiﬂaquerdﬁdnhmoirﬁla
rendement de I'Activité projetée : :

BT s bW

- signerie Bai avec o Bénificiaie, une fols les conditions eu?g-ldves merlionnées & Padicle ¢ - o

méﬂe'ées ‘ '3
»

En oo de conchsion du Ball, hmmswmmﬁcwwfder.mdammm
les imites da lo zone d'&tude déotie dans Pélude d'impact, aggoﬁfde*iuade drolts susceplitles de
fragiiser les copotiiés de mocordameant de i Cenlmate,

Le Promefiard cutorse égolement, pendunﬂudméedahl’mmme EBénéiiciaire, ou toule personne
habﬂféap:rcademerelhlewemm mpoq&:hﬁﬁéﬁ.

- offectuer & ses frab el sous repomdamé' o1 visilBe meswes, oudls el outres éludes
récessaies & la réalivofion fAciMié projetée. Le'Promatiant occerde expressément, por les
présertes, o Bénsficiake el b o5 conscll, predz?l_pfres de service, ingéniewrs, Jechniciens ef
cansulfonts. un oocés au Sile lant ka durée de kg Plomesse aux fins do réciation dasdils éhudes
el auires susvisés

-

. mamrveméimedéwa&%dﬁmﬁudesnmmammjoﬂmdeuacanﬁuu
Acatéga»uf‘lesipcé que (2 Promefiont Yengoge & signer toute senflude de possoge
d'enging, da pmnas de réseoy de cbblas élaciriques. et plus génémilament sur des emprises
nécessdma o comuﬁ‘aﬁon ‘6 I'exploltation de ka Cenirale.

9.3 cmmbvasmwuﬁs Al TERRAIN

- que la Prometiant soif bien la propridicire du Teroln el qu'll en scit élabl une ofigine de propriété
régulidre avec les tilres nécessaires pour étoblr ia Bail par acte nolans;

que ks études géodEsiques, geciogiques, archéolngiques e} autres éludas {de 2o, de sous-sol,
d'ersolellement efe.) que le Bénéficlalre réoliserc sous 50 rasponsabiliié et 4 ses frok sur le Tamain
ne révilent pes wne Incompalibiiié cu des conclusions de nahae & offecter ko folsabilie
technique ou économique de I'Activité projeiéa.

»  que ke Terain ne soit grevé d'oucune charge hypothécoire et/ou autre privilage, nolomment de
senvifudas, engagements ou contraintes réveélant une incompaibilité ou des conclusions de nafume
& modificr les condilions de ka {akabilité lechnkue ouv économigue génémie de I'Aciivie
projeies.

7714 21981 50 - PRNTHGE S £04 Eriva wuk FOCREHRIE.

about:blank

04022022, 10

16/03/2022, 10:40



messagerie pro
messagearie pro

R o 3 A

25 sur 33

2.2  CONDIONS SUSPENSIVES BEES ABX DEMARCHES ADMINISTRATIVES

- obtenfion duv Permiz de Consirvire ou profit du Bénéficiaire, purgé de tout recours et de toute
meswre de relrclt et de recours groclewt ou contentiewse

- obtentlon v profit du Bénéficiake de Toutes jas autorsations nécessaires & PActivé projelée,
exécutoires sons condifion ni sidlion purgges de foule mesure de reindil et de recours gracieux ou
coritenlieun ;

- oblenfion d'un tarif de rochad de I'élechicité prodiile por ko Cenirale permetiont d'ossurer ka
viobilité économique du profet (solt via le mécankme des oppel d'offres de ki Commission de
Régulation da I'Energie poriont swr lo réalisation et Mexploftation d'irstaliofions de production
d'dlecticilé, soft via fout mécanime gid Viendralt & se substituer &co demier);

- oblenflon d'une offre de racconrdenent {propesition fechrigue et financitde) farmuide par ENEDIS
©ou RIE, compatible avec las confraintes (notemment de ﬂnancamnl of da déloil} indulfes por
Y Achivilé projetée ;

Les Portiea s engogent & loul mhmmetbmmmﬁrhuhscﬁgmpcup&nﬁfmlubvéa
<5 condtions suspensives ci-dessus dans ies meillours déiois.

L'ensemble de ces condifions suspensives ci-dessus &tont stlpulé darg Tintérdl du lmﬁum ce
mempnmmcaai'mewaﬂmdwee]aspmum

Le futur Ball. quf sera réguiansé devant nolalfé v trals cu Bénéficiae. ef prencra la forme d'un bal
enphybéalicpemmlsm&éi&ﬁqué;whﬁ'ﬂa‘

10.1 Dronms gfas

E“Mpmmxmm&ﬁmmﬂmmmwmmmmcﬂm
oovroges et aménagemants qu'ﬂmrédvés detoq&-s&a‘iéfeileme hypothégue. nontissement.
goge o agire, mmdpwmbgmdamnmmupomégdamenlﬁmwam
MMWMWQWWMM

U poura ausd conganl, confommémend & fa (o), les sandiudes poshvas ndeessoires & 'ullisation du
Femgin confornément’ amdspoﬁlbm des pésanfax. Towte auire sanviiude pasdve ne poura 8he
waf&éaq.f&?éclemenmmﬂdu

lshonmﬁuﬂdwmeégdeﬁamthpowohw“nﬁﬁchhareﬂetdooqmlesmvﬂudes
rnfdyemetés. dmi;édepossage,néeaumesél’uiﬁmhmdukmn

Al'mmmememtmmmmme.wmmmm
aclives et possives réguaisées smuitonément ou postérisurement gux présentss. grevani ou
bénéficlont ou Tesrain, oind que tous les privilkges of hypothdgues cordénis par le Béndficialne,
séteindront de pigh.drofl.

Dons co cas, le Béndficidre s'engage & fushifier au Promeflant de la radiafion des Inscriptions
hypothécores qu'li aura consenifes.
102  Dusie D BAn

Le Ball prend aifsl & compler du jour de sa signatwe et es! comenti et accepté pour une durée de
quaranie (40} années enfidres el comséculives & compler de sa signature. D'un comimun occord, les
Parfios comdennont cxpresémant que ke Ball sera reconductile quaire (4] fob por pérode dune
durée de cing (5] ons, sur demande dcrite du Bénéliclalre.

8714 AN 20 Ivcatacse cRe KX CONINGID_So!_POrouiedte COOK
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103 FIXATION DI MONYANT DU LOYER

Le Ball est consenti moyernant le palemant por le Bénéliciaire au Promeliant d'un lover annuel selon ko
Swtace Hile, payable & terme &chu en fin d'onnée calenddire, en une saule fols @

5000 €HT/hasae/an, soll 82450 €HT/an.

Le premier tarme de ce loyer sera payabie & compter de ki mise en senvice de lo Cenirale ou ou plus
fard un an oprés o Sgnature du Ball, & la mze en service nélail pas intervenue avant cetle date et
sera caleulé prerata femporis en fonclion du temps rastant & courirjusg’a Ja fin de M'onnée en cours.

104  INDEXATION DU LOYER

Le loyer ch-dessus slipulé sora revolonisé chaque onnée 3 kx dote ormivesys v Ball en fonclion de
'évohltion du coefiicient L servant de base & 'oclucEsation du arf o 1 'do Pélectricité, en verly du
contrat d'achal d'électicé signé enfre le Bénsficiare ef EDF OA Le coefficlent L est défini par la
formrade suivonte @ b

L=0,8+0,1 {ICHTrev-TSACHTrev-TS0) + 0.} (FVIDABREIOO0/ me)

Avec: 2
. ICHTRwTS est o demidie vleur défintive cvwe au IerLﬂovemI‘xa prénsdcm ko dale
anniversaire de In prisa d'effel du contrat d'echot i::le lindice cy t:uﬁl du frorvoll révisd
[tous salariés) damlesmmasmécmﬂqueseiéledmm
i,

- FMOABECDOD edt la demidre valeur définiive connue o e mvarrbmpraoédw\!hdds
ativmmredelupﬂsed'eﬂeialcomwtd’ﬂdm!deﬁn des prix & ka production de
rmmmammlepﬁchéﬁmgas mmdal"hmme A0 BE — prix ciépart
uging ; \ :

ICHTrev-TSe &t FMOARBECSID0 sont les demidres valeurs définliives connves au 1% noverbre

pécédanl!oddedeprkel?eﬁetmmﬁmid'gd!d

Heslidplﬁdséquadunl'hypglhésedalebyuedwémluébbbme le monlant de ce demier na
pcum:entmﬂﬂddecméteﬂéﬂwuunmhmdubyerdabmalelquavhéuu 103,

105 INDEMNIE D mmgmsg‘ ON -

Durant mg Ic: donée dimmobikzalion du Tewsln c'est-a-dire & parlif de la date de signalure de lo
pnéseme pmmeéa da bd!]wqu'&lu date de palemant du premier tesme de loyer ou ffire du bed
m%ng fo bénéficiore erseta une ndamnilé ou prometiart.

Cutte ndgﬂﬂ’fé est inde a un montant forfaitcire de 20000 €-HT poyable en tolallé & o dale de
sgnohive de Igpréssm; profresse do ball,
10.6  ENIREVIEN = BAINIENANCE DE LA CENTRALE

Le Bénéficiolre dewra, pendon! fout ie cours du Boll aur io Serdace Ciurée, corvatver, & sas fras, en s
bon élal denfrefien ot de mointenance las conshuclions, ouwags:s et uménogaments 'l owrg
réolisés ot effectuer @ ses frals al sous 56 responsablité les répanttions de foute nature sur cewscl,

107  CESSION DU BAIL, APPORT EN SOCIETE ET TRANSMISSION BHIVERSELLE DE PATRIMOINE

Le B&nkficioiie pourns Tbrement céder ou opporler en socisié les droils réels dont | dispose ou
hire clu Bafl.

Les cessonndaires ou lo sociélé bénéficiare de Vappatl seront ienus envers le Promettand de
lexéculion de toutes les clauses el condliions du Bail.

974 TG0 POMEDE de DO Carrae_jol Forcaieie. oot
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Le 8énéfisiaire qura Fobhgalion dinformer te cessionnalre de jo slualion juriddique du Yerrain ef des
obligations auxquellos il o5t tenu ou fiire clu Ball,

En cos de cession le Prometant consent d'ores et déjd & ce que le Béndficlalre soit totalement
déchorgé de ses obligations aux tlires du Boll, saul e ¢esslonnaire restant deny & I"égord o
Prometiont.

Toute cession av apport en sociélé des droits réek que e Bénéficialre tient du Boil dowo Stre
nofifé ou Fromefiant por letire recommondde avec accusd de récepiion,.

Daons Phypothése ob 1| serait prononcé & la dissolubion {sons liquidation) du Bénéhcicire dans les
cendilions prévues & farticle 1844-5 alinéa 3 du Code chvil entroinant une fransmission universelle
de patimolne, Io sociélé bénélicialre de Ladite framemission universelle de palﬂmolne POWTa Se
prévoicr de fous les drois ef obfigofions du Ball, lodite société ayant &1& =sibrogée dans
l'ensemble des droils af cbligations du Bénéficiaire. Toute trarsmiision universelle de palimaine
sera nofifiée, au Prometiany, par lelire recommandée avec occuss da rééapﬁon

En cas de fusion de ko sociélé preneuse, la sockié issue de lo fusion ou o meﬁh bénaficicire de
Ffapport aera subsituée de plein drolf & la sociélé praneuss dam fous fes oot et oblgalions
découtont du Boil.

10.8  SORT DELA CENTRALE

Alamwldblmmmdxéewdelmdesamm%m lesélénentscorponﬂh
corposont lo Centrale et son maczordement ou Réseau Public’resteront 16 propriélé o Bénisiciaire en
Iélatqude\mfnhsond[drapemomﬁeeimmmmﬁlﬂédesﬁbﬁgdbmr&gﬂmmh&es
évaniuvelles de démontoge de jodite ﬁmidmdesmdammialermn! du recycioge de: ponnecu
pholovcﬁuquessldalowlssélérmlsd’eqmpm

109 Eaies lmn‘nmﬁnnim

Les Porfies convienneni que prédabgemen: & ko consiruclion de la Gentrale, un &at des Feux d'entrée
des Terrains dornés & bail au Bénébcicie sara effectud.

Le Tarrdin devra &ire resfiug suivant Fiiat des beux infiicl, Un état des ieux de sarfle confradictore sera
10.10 CONTRBUNONS, lmbu B TaxEs

mmmmMmmpmiMebmmmmmmmmm&ummwm
!mmefrﬁj&mdq foute nofure, Brésants ov & venk, cucual o Ceninde, les fravoux et
aménagaments o raccordeiment seront ou pouront &ke cssujetlis, du foit de Minsicliation réalisée.

Aicle 17> CONFDENTAUTE

Le Bénéficiaire sinterdt iommeliament de diffuser & quiconque, que ce soft pendanl ko durée do ses

mmcbmmalﬁmdemmmmmmmewm& toutes kes
informations confidéntieles concemaont ke Prometiant. of doni i poural! avolr connoissance.

Le Bénéhiciawe Sengage & foke respectar catte obligofion par tous ses collaborateurs et genéalament
foutes les personnes g intervierdront en exdoution Yo présente. Four ce faire, le Bénéficiale sergage
& prendre toules précoufions pour prévenir tous risquas de diriigations desdites infermations.

Arficle 12«  FACHLIE DE SUBSITTURCN

¥ est expressément convenu enlre les Parfies que leute personne physicue ou morole pouma se
subbstifuer au Bénéficlalre dons fa réalisation des prédsertes.

16/14 20200730 PromERY D DOl Duringle 90f Poroaieite 5K
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Article 18 - UIRES EN ENTS

Les Parfiss conviennerd por cllleurs de :

= Setenk mulveliement informées de I’ évolulion du projet

- Colichorer de borne fol & ka réofisofion du projet ¢

- Signeruns promesse de boll reprenard les femes du présend document, devant nofdlre ¢ 'une
des Partles en fait ka demande @
S'acgorder sur una conwrmication presse d'un comimun obeord.

Aticle 14~ DISPOSITIONS DIVERSES

14.1  DRofl APPUCABIE
Lo présente convention est soumise au Drofl Frangals.

142  INTERPRETANION &

5

Les tiives olhibuvés aux ariicles n'ont pour chjed que d” enfudlferlulecﬂeal nesgwdenianl‘rmerb

fenawr cu I'élendus. .

Il est épaiement converw entre les Paties que le: siipd:ﬂlom daupré@enlesl‘orﬂaxprmt pavation
& tout aceard ou convention gualconaus qtﬁpomdlréaﬂard"échangedecarﬂmontéﬁem & lewr
sbncﬂum. xf,

o
I w
Ty <

- Q

143  ARONOME DES DISPOSIRONS CONIRA.C!IIE“B ,,‘_

Dans de caz ols une ou plusieuss dasgsposﬂlomdalgpﬁsenla mlion sarcient ou deviendralent
rulies, fiégale: ou inopplicables d'l.il‘e meridre q.as!ccmque o & la lgolité ou Yapplication des
anstres dispositions de lo présente cenvention Men serueql q.mnementdfectéeﬁ cu alléréss,

14.4 NOTHCANONS t;-;

Toulss les omwntcu}m, mt}tbahoﬂm ou mises en dsémm prévoes & la présante convention seront
foites por letire recomimandée avec qca.ué dauée’epnonw encore xr lout aulre moyen parmettont
dmhmmhﬂdsw}écepﬂbnmmndeﬁndaﬁem de o date de calte rSception, tous
délaks prévus aux présmtas c.pumn‘? & compler da cefte date de réceplion.

145 mctmnenomme © e

Fowleﬁcuﬁm g la pfénenle convenfion &t da see mulles, chacune des parlies o dlection de
domgﬂeensondonﬁd!eou mm&égemdhdqmmtétedamm“&amdemm
dgdnn-ideoddesiégewdql,chaqm?qrﬂesobigeﬁmﬁﬁublauhmnnmuudam‘b oL 500
nouveau dége socid ; & défaut, les communications, nofifications ou mises en demeure prévues & la
présente cofention seront volobloment fcites ou domiclie ou tw siége social do Ia Parke destinalaie
tal gue figuran] an téle des présentes.

14.6 ATRIBUTIOR DE JURDICHON
Toutes contastations qui viendraleni & noitre & propos de Tnferpréiction, lex&audion au la rasiliation de

lo présenie convention sesont de 1o compétence exclutve du Tibunal Judicidire ¢k ey de sHuction
des Temains.

1M/t4 001 20 - Premasse da bo Carimie, yol Forneielie foss
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Aricle 15-  LISTEDES ANNEXES

Anncoce 1 Flon de stuction
Annzxe 2 Jusfiicoli de propriétd

Fait a Parceletia, Is X jamier 2022,

Pour le Bénéficidre Pour la Prometiant
VERSO ENERGY VILLE DE PORCELETTE
-
Antoine HUARD MarlgFrance GUERRERO
Directawr Général Mdrs
12714 202X0 -
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"COMMUNE DE PORCELETTE T

N°05/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022

Nombre de membres

€n exercice 21 L'an deux mil vingt deux, le du mois de  le Conseil Municipal de 1a Commune
présents : Commune de Porcelette s'est réuni, & la salle Ste Barbe sous {2 présidence de
votants : : Mme Marie-France GUERRIERO, Maire

Etaient convogués Mesdames et Messieurs les conseillers municipaux :
¢  Mmes GUERRIERD Marie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
e MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Lue, LUTZ Qlivier, OLIER Sébastier, ROFFE Philippe,
EELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PELUMIO Hervé et WIRRIG Dominique
Etaient présents tous les membtes sauf :
Absente excusée :
Absent ngn excuseé : )
Un scrutin a eu lieu et M. a 6té nommé secrétaire deﬁséance

05.- OBJET : subventions exceptionnelles
a) Classe découverte {él2ves de CM1-CM2)

Vu la demande de subvention exceptionnelle demandée par Mme la’ Directrice du groupe scolaire,
pour la classe de CM1-CM2, pour la découverte du patrimoine renaissance des chateaux de la Loire a
Chancy, Visite du zoo de Beauval, croisiére sur la Loire et visite des vignes avec chasse au trésors et
apprentissage de danses de la Renaissance pour la période du 4 avril au 8 avril 2002, pour un montant
de 3300€ {soit 150 € par éléve) ;

b} Association pour le don de sang bénévole de Saint-Avold et environs
Vula demande de subvention de M_ri*ne'la présidente de IAssociation pour le don du sang bénévole de
Saint-Aye‘Id et envirans au titre de l'année 2022, d’'un montant de 100 €, afin de promouvoir ladite
association, présente sur la localité les 10 janvier, 4 avril, 26 septembre et 21 novembre 2022,

Sur proposition de Mme le Maire et des commissions idoines

Aprés délibération, le Conseil Municipal décide

- Voix pour: 7 | Voix contre : | Abstention :

= d’accorder une subvention de
a) 2420 € pour la sortie du CM1 soit par enfant 110€ sous réserve de la réalisation du
projet ;
b) 100 € pour la promotion de I'association pour le don du sang bénévole de Saint-Avold
et environs au titre de 'année 2022 ;

= d'inscrire les dépenses correspondantes au BP2021

about:blank
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= D’autoriser le Maire & entreprendre toutes les démarches administrative

tous les documents nécessaires 3 I
virements de ¢rédits si nécessaires,

s et financiéres et signer
application des décisions précitées et notamment les

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.

Pour extrait conforme,
Le maire,

Marie France GUERRIERO

Le Maire certifie que cette délibération a &té affichée sur la porte de la Mairie le
et que fa convocation du Conseil Municipal a été faite le

33 sur 33 16/03/2022, 10:40
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Prometiant :

Lo VILLE DE PORCELETTE, collectivité située au 5 Rue de Saint-Avold - 57890 Porcelette, représentée par
Mme Marie-france GUERRIERO, en qualité de Maire. dument habilitée oux fins des présentes.

D'une part,

VERSO ENERGY, sociédé par oclions simpifiée, av capital de 135 000 Furcs, dont le siége social est situe
o 49 bis avenue Frankiin Delano Roosevelt - 75008 Paris, immatiiculée au Registre,du Commerce et des
Sociétés de Paris sous le numéro B97 428 074, représeniée par M. Antoine H ’g% qudiité de Direclewr
Géngral, dument habifité oux fins des présentes. :

2/14 20220120 - B e bai ¢ 2 o) doex
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Arlicle 1 - TERMINOLOGIE

Le mot "Annexe” désigne tous documenis annexés aux présentes ; lensemble des Annexes
fome un tout indissociable avec Ia Promesse elle-méme : elles ccguidrent le méme caractire
daouthentficité que s elles avaient intégralement figuré dars le corps du présent conlrat :

Le mot "Bail” désigne ie bail emphyléotique ;
Le mot "Bénéficiaine” désigne VERSO ENERGY :
Le mot “Centrale” désigne le projet de cenfrale de production célectricite pholovolicique

solaire [production d'énergie électique Par captation des radl'cﬁons;tl?umineuses dus soleil}
d'une puissance estimée & 20,6 MWe & édiifier par ie Bénéficiaire sur lg&!jé?iqin H

Le mot "Joure™ : e nombre de Jours se réfere 1oujours oux iourssg‘;é%iendgies. sauf exceplions
spécialement sfipulées ; &lant précisé que sf le dermnier jowr ca{endcnre se ifgé:;ve un samedi, un
dimanche ou un jour f&rié en France, le délai fixé sera reporié-av jour ca!endeffééulvunl :

Le mot "Parkie” désigne, cu singufier, le Bénéficigire ouzlé'.l?romeﬂqnf%"n fonction é‘é‘ﬂe situation
e, qu pluriel, le Bénéficiaire et ko Promettant B s, AGE

A%

3
m&‘gﬁon. matérialisant

Le mot "Plan” désigne 1 plan demeuré annexé Qpx présentes.c met

Pimplantation du Teratn

Le mot "Promesse ~ désigne le contrat objet des présentes ; &

e e G

Le mot *Promettant” désigne igVile de Porc i e ;

présentes. o s

DY

Le mot "Tenain® désigne %&z: ou fes Temains ef droits de nature immobilidre obje! des

3714 2220120 - Promesse ge boil_Centroie ) Forcetette goe
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Arlicle 2 - EXPOSE PREALABLE

Le Promeftant est propriéicire de parcelles de femain nu siiuées nie de Bruyéres & 57890
Porceletie (le « Temain n) et a justifie de son tilre de propriété el de I'origine de son acquisition
auprés du Bénéficiaire.

Dans le cadre de la volorisation de ses aclifs fonciers, le Promettont o jugé opportun qQue e
Tenain soit fempoardirement dédis & lo promotion des énergies renouvelables et qu'y soit
implantée, une cenfrale soloire ou sol d'une puissance estimée & 20,6 MWe {cl-apras
dénommée lo « Centrale »).

Le Bénéficiaire est un énergéticien professionnel spécialisé dans te dével_quemeni, I'ingénierie,
le financement, la consiruclion ef "exploitation d'instailations Qe’fatfoducﬁon d'énergies
renouvelables pilotables, d'installations de slockoge d'élechicité -%g,ﬁa fourmfure de senices
aux réseaux électriques, et d’installations de preduction d*hydrogigne décarboné.

Dans Fatente de la levée d'un cerfain nombre de con%m suspensives perfisitant fa pleine
efficacité du Balil, les Parties ont convenu de se conseilir une promesse synallagmatique de
ball {ci-aprés dénommée la « Promesse »}). par laqueligile Promelicnt promet deZdonner en
location au Bénéficiaire le terain précité a badl oy Béné ' T de son colé, s'engage a le
prendre en locafion. \ N 2

4714 20220120 - Fromese de bol| Cenrae 1o Porceletta docx
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Arficle 3 - DECLARATIONS &1 CONDITIONS DETERMINANTES
ZESARANONS 6T CONDITIONS DETERMINANTES

Les Parties déclarent :

- qu'elles ond lo pleine capacité de Joulr et disposent de foutes les autorisations nécessaires pour
conclure Io présente Promesse ef rempli les obligations qui en découlent H

- quele signature de lo Promesse, aini que I'exéculion des obligations qui en découlent ont &fa
régulierement autorisées por leurs organes sociaux compétents ;

- Quelo signglure de lo Promesse ef les cbligations qui en découlent ne soni Pas contraines ni ne
viclent une disposition statulaire, legislofive ou réglemenidire qui leur es} appicable et ne sont
pas interdites por d'aulres convertions ou engagemenis auxquels elles pé‘i‘dent porties

- auv'elles ne sont pas ef n'ont jomais &1& en état de réglemen? anggb%iiq_gﬁcﬁlre. de cessation
des paiements, de réglement ou de liquidation judiciaire, ou de de]Ete peronnelle.

IL A EN CONSEQUENCE ETE CONVENU CE QUI SUNT -
Arficle 4 . OBRJH DE1A PROMESSE {;g

1. Le Promeltant promet imévocablernent de donner & é‘aﬂgau Bénél‘ieiuinefiqui Poccepte. et sous
tes conditions suspensives menfionnées & I Arlicle 9 -, i e mmo,@ernon bl {ci-apras 4 le
Tenoin v} lui apparienant et désigné & I" Arlicle 5-. :

FEE

2. Conélalivement, le Bénéficigie*s 'engagbifsendant o dwl de Io Promesse, & faire ses

: concﬁﬁomsusp%;ivesprgg“gé*&ﬁrMicle%,p\ﬁsé prendre le
& I'édification des constructions, ouvrages ef installafions

airghérer en, Eiorme authentique fe Ball. Par conséquent, e

dhe pas vendres rituer fout ou parie du Terrain & un tiers pendant ig
£ concéder sur ledit Temrain de droits susCeptibles de porler atfeinte aux

présentes, et &iia levée des condiions suspensives, les Parties

28 9 Gruenhof 14,40 ares
28 63 Gruenhof 1444,55 ares
tolal 1874,95 ares

Tel que lesdits Terraing se poursuiveni ef comporten, avec foutes leurs aisances, dépendonces gf
immeubles por destination, servitudes e mitoyenneiés, sans exceplion ni réserve, ouires que celles
pouvant élre le cas échéant relatées qux présentes.

S5714 20290120+ Promesse de boil Centroe_sol sorceiete. oo
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Lasurface clShuée {ci-aprés lo « Suface Clatmée »} est la surface qui sera prise a bail, Eile est estimée &
16,77 ha. Une division parcelaire sera icblie par un géométre afin de délerminer la superficie exacte
nécessaire & I'exploitation de la Cenfrale. La Sudace Cidiwée pourra éire d’un ou plusiewrs tenantls) et
consfituera le Terrain.

Lo surface ulile {ci-apres la « Sudace Ufile ) est la surface réellement €équipée comprencnt la Centdle
et ious ses équipements. Ele es! estmée & 14,49 ha., La Suface Utlle findle sera définie en vue des
rapporis émis au cours des diverses &tudes réalisées.

Adicle § - URLISATION DU TERRAIN

Le Bénéficiaire pourra fibrement accéder au Temain, Pulltiser, I'aménager, Y, g'éoliser des trovaux et
Peploiter. ax

Sans limiter la générafité de ce qui précéde, le Bénéficicire poura nofgﬁnﬁime‘ﬁf; affecter le Terrain &

Fédfication des installfions et ouviages mobliers et immokbifiers néfessdies a“*%ggmimcﬁon o &
I'exploitation d’une centrole solgire photovoltdique {preduction d’énergie éleciigue Hian captation des
radialions lumineuses du solel} {cloprés dénommée la o égﬁrale ») ,\4.§=1“'- d l'exp%itaﬁon et i
madintenanice de cette ferme solaire {ci-apras I'c Activité ). % ﬁ;; i g

LT A

Lo Promgase prend effet & compler de sa dole de signaiure éi‘%i’l.. ponsenh,e.:ei acceptée pour une
durée Inftiale de 3 ans.

Si avant I'expiration de cefie période d&3

Adicle 7 - DUREE DE 1A PROMESSE

e des conditiohs suspensives visées & I' Article 9

- sont levées, les Parfies procéderont i ka signature du | , e
Daml'hypofhéseoblescondﬂfs‘mi'ves i 3 ne seraient pas réalisées au cours des 3
premisres années, les Parties ont dictes et dsja convenu;d'une pralongation ovlomatlique de 3 ans de

%ﬁés' fhgogea:
s po::l.xrsﬁ;jls_rrjg6 f1és études fechnico-économiques relatives & FActivité projetée;

- mener lefi@émarches nécessaires & Poblention des autorisations d'urbanisme requises pour a
réalsation dé%dmté projetée (cl-oprés le « Permis de Construire »):

- soliclier auprés d’ENEDIS ou RTE une proposition technique et financidre en vue dy raccordement
de la Cenkrale au réseay de dishibution €lectrique ;

~ accomplir les démarches nécessaires jusqu'a I'obtenfion d'un tarif de rachat de I'électiciie
produile par la Centrale permettant d'ossurer lo viabilité économique du projet (soit vio te
mécanisme des appels d'offres de la Commission de Régulation de I'Energie portant sur Ig
réalisation el I'explofiafion d'installations de produciion d'électricité, soit vio tout mécanisme qui
viendralt & se substituer & ce demier);

- signer e Bail avec le Promefiant, une fois les condilions suspensives mentionnées & ' Ardicle Q- ci-
apres levées.

6714 20220120 - Promesse de boil Centrale_5o!_Sarcelette dosx
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82  ENGAGEMENTS DU PromEniaNT
Le Prometiant s’engoge & :

- réserver en exclushvilé le Temain qu Bénéficioire aux fins de réalisation de ia Cenhale jusqu'a io
signature du Ball ou ko date d'expirction de lo Promesse et autoriser le Bénéficidire & réaliser loutes
les démarches administrotives e fechniques nécessaires & Ia construction e Pexploiation de 1n
Cenfrale, D'une fagon générale, fe Fromeltant s’engage 3 ne fare ni conclure aucun acle quj

droit d’occupation de quelque nalure que ce soit, méme précaire, sans le consentermnent €crit
préclable et por écrit du Bénéficiaire de signer. i s’engage €golement & ne rien faire et ne rien
laisser fafre swr le Temain qui puisse constituer un obsiacle matériel, Juidigue ou &conomique &
PActivité projetée. Il s'interdit aing d'accorder & toul fiers des drofis susceplibles de comprometire
le projet de maniére direcle oy indrecte;

Porr
- s'obliger & ne pas édifier, insialler ou planter quelque édifice, myrf“mbre." U
puisse fare obstacle & la lumitre ou Fensclellement du Tergi el risquer 4
rendement de F'Aclivité projetée ; 5

S5

- signer le Bail avec le Bénéficiaire, une fois les condifions s‘@épgmives rlicle 9 - ci-

aprés levées. %}p
ik
]

En cas de conciusion du Ball, le Promettant s'interdit égalerfébi de cofigéder, sur gﬁﬁre; terrdins, dans
les imites de fa zone d'stude décrite dans Pétude d'impact, 'h:%ri gig ‘drofis susceptibles de
Tragiliser les capaciiés de raccordement de lo Centrale. 1@?
Le Promettant aulofise également, penduniflo,dur_ég de o Promene;'ﬁ'f"@énéﬁeicie ou toute personne
hobiiiée par ce demier et infervenant OUS S0 IeSPOnsy J

&
3

- electuer & ses fials et sous 39’ responsablité Io%es visites?‘mesures, audils el autres éludes

nécessalres & la réalisation defifActiité projetée. g Promettan accorde expressément, par jes
présentes, au Bénéficiaire et [§ ses conseis, pres!ﬁ*a?resde service, ingénieurs, techniciens et
consultants, un accés au Site pendant lo durée de Ioﬁomese aux fins de réafisation desdits €ludes
et cutres susvisés » , %

Se. 3 14
= 33

© faie Slabii Pensdirible des Gictes conitults o8 erituces nécessatres & Finstallation de g Cenlrdle.
A cet égard£l est précist® que le Promattant s'engage & signer foute senvitude de pasage
d'engins, de \ﬁﬁ, nes e ljcfle résecv de cibles électriques, of Plus généralement sur des emprises
nécessalies 3 la corginiehihiiet Texploiiation de In Centrale.

i

259

9.1 mnnmbﬁ‘gsusrmsws UEES AU TERRAIN

- quele Promel?‘um soit blen le propriétaire du Tesrain ef qu’it en scit établi une ongine de propri¢te
réguliére avec les fitres nécessaires pour &tablir le Bajl par acle notarnis;

- que les études géodésiques, géologiques, archéclogiques ef aulres études {de sol, de S0Us-50),
d'ensoleillement efc.) que le Bénéficinire réalisera sous sa responsabilité et & ses frals sur le Terain
ne révélent pas une incompatibifiié ou des conclusions de nature & offecter |0 taisabiiie
technique ou économique de I'Activité projetée.

*  que le Terrciin ne soit grevé d'cucune charge hypothécoire etfou autre privilége, nolemment ge
senvitudes, engagements ou contraintes révélont une incompafibiiié ou des concilusions de nature

& modifier les condilions de Iy foisabilité technique ou €conomique générale de I' Aclivite
projetée,

7714 20220120 - Pomesse e bail ¢ Ceritrae sol rorcelcte.aocsy
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9.2 CONDITIONS SUSPENSIVES UEES AUX DEMARCHES ADMINISTRATIVES

- obfenfion du Permis de Construire au profil du Bénéficioire, purgé de tout recours et de toute
mesure de refrait et de recours gracieux ou conterfieux:

- obtenfion au profil du Bénéficiaire de toutes les aulorisations nécessares & I"Activité projelée,

exéculolres sans condlfion ni sujétion purgées de toute mesure de retrait ef de fecours gracieux ou
contentieux ;

- oblention d'un torf de rachatl de I'électricité produile par la Centrale permettant d’assurer (o
viabifité économique du projet [soit via le mécanisme des appels d'offres de la Commission de
Régulation de 'Energie porlont sur la réalisation ef I'exploitation d'installafions de production
d'électricité, soit via tout mécanisme qui viendrait & se substiluer ce dernier);

a5
obtention d'une offre de raccordement {propasition technique et fmu__‘_r}gge) formulée par ENEDIS
ou RIE, compatible avec les confraintes [nolamment de financemént” &t de délai) induites par
PActivité projetse ; - R

pe[r"r_}‘e’rhe lo levée

Les Parties s'engagent & foul metre en ceuvie et & accomplir iomé'? ‘dfigences pour
des conditions suspensives ch-dessus dans les meilleurs délais. 5

g . 7
Lensemble de ces condiions suspensives ci-dessus étant slisﬁféﬁgiarﬁ;l’mlérél du Bénéhciaire, ce

demier pourra toujours renoncer & I'une ou & plusieurs d'é?ﬁ% ellec.%iﬁf:b%gi?hﬁ semb!e.. e
;.’ ; &}g’q& <
%i;-& %{F-‘u

Adicle 10-  CARACIERISTIQUE PRINCIP FUTUR B %‘*—;ﬁg _ '

Le futur Ball, qui sera régularisé devant nolSIrEE pu frais du Bénéﬁciulré:. el prendra la forme d'un bai
emphyléolique aura les coractérsiquéituivantes - 1713 Ea
10.1  DRofs REELS %

Le Bénéficiake poura grever ses g?iis réels de Preneurzau fifre du Bail ainsi que ltes constructions,
ouvroges et mnénogempig qu'il awa réafisés, de ioggs stireté telle que, hypothéque, nanfissernent,
gage ou aulre, micnw@’n?ﬁeur les Besoins de son financement. It pourra également financer tout oy

partie desdis ouvmgg?con ’agf_ﬁons ew. par crédit-bail.
& :

£y

Il poura oussi corgentir. confafmément & ta Ioi, les- senviludes passives nécessaires & I'utlisation dy
Terain conformémen cau dispositions des présentes. Toute aulre servilude possive ne pouna &ire
Le Promeélont dbfne égale

nﬂoyenpeiés. draiigde passag
A l'em%*.re'ﬁ%; 5 Bail, por anivée du terme ou résfiiation amiable ou judicidire, foutes les servitudes
actives t;fhia ives régulorisées simulfanément ou postérierernent aux présentes, grevani ou

bénéficiont GUE errain. ains que tous les privilages et hypothéques conférés par le Bénéficiaire,

nt fous pouvoirs cu Bénéficiare G reffet d'acquérir les servitudes,
e:@,écemwes @ Putilisation du Terain.

_ s'éleindront de ;ﬁé:;r}groﬂ.

Dans ce cas, le Bénéficiave s'engage & justifier ov Promettant de o rodiation des inscriptions
hypothécakres qu'il aura consenties.

102 Dugitpu Ban

Le Bail prend effet @ compler du jour de sa signature et est consenti et accepté pour une durée de
Quarante {40) années enfigres et conséculives & compler de sa signature. D'un cornmun accord, les
Parties conviennent expressément que le Ball sera reconductible quatre (4) fois par période d'une
durée de cing (5} ans, sur demande écrite du Bénéficiaire.

8/14 0220120 - Promesse de bail Certrale_soi Parcelette docy
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103 FIXAYION DU MONIANT DU LOYER

Le Bail est consent moyennant le poiement parle Bénéhiciaire cu Promettant d'un loyer annuel selon lq
Svrface Utile, payable 3 ferme échu en fin d’année calenddire, en une seule fois :

5000 €-Hi/hautie/an, soit 82450 &Hl/on,

Lle premier terme de ce loyer sera paycbie & compter de ia mise en senvice de Io Cenirale ou ou pius
fard un an oprés g signature du Ball, 57 Io mise en service n'élait pos intervenue ovant cefle dote ef
sera calculé prorata temporis en fonction dutemps restart & courir jusqu'd la fin de 'année en cours,

10.4  INDEXATION DU LOYER

Le loyer ci-dessus stipulé sero revolorisé choque année & ko date cnniversaze du Ball en fonction de

I'évolution du coefficient L servand de base & I'actualisafion du torif d’ocllg'ﬁ" € L
controt d’'achal d'électricité signé entre le Bénéficicire ¢ EDF OA. le toefficits
formule suivante : G

L=08+0,1 (IC}-ITrev-TS/lCI-TTrev-TSo] +0,} (FMDABEODCD/ FMDABEﬁOOo
Avec:

&
&5
‘li;“ )
.

+  ICHIrev-TS est lo demiire valeur définitive ccff\ﬂug cu e novembre précédant I dote
onniversaire de la prise d'effet du contrat dachol Ba Yindice dy. cott hoffire du fravai révise
ffous sclariés) dans les industries mécaniques ef éleciri\&ﬁi%'

- FMOABEGDOD est io demitre vdleur définfive connue <:u‘§‘?l}§§'g novembre précédant o dote
anniversaire de la prise deflet Al Corhaty fochal de Iindg Ce des prix & o production de
Mindustrie francaise pour le mia hé frangais —a’él;membl%% e:Findustie — A10 BE — prix départ

usine ; ;

- ICHTrev-1So et FMDAB Maleurs définifives connues au e novembre

précédantia dale de prise%’elfef du conirt:igisa\ol.

Il est ici précisé que Garis I'h _Aihése \%&o&%‘.@;ﬁéévdué @ la baisse, le montant de ce demier ne
peurra en tout Elal’de cause é{!}g inférieur au monlant dy loyer de base el que visé au 10
10.5 INDEMNDE b’uﬁmmslm%

M2 s

e ia durée d’irﬁfgpobﬂisaﬁon du Terrain c'est-G-dire & partir de la dale de signature de ig
\erﬁ pnom&&zg’ de bail ius;g_g’a la date de poiement du premier ferme de loyer au fitre du bail
emphy_foiiqu {Ebénéficialre Yeisera une indemnité au promettant.

10.6  ENTRENEN < MAINTENANCE DE LA CENTRALE

‘Le Bénéficiaire devra, pendant toul le cours du Ball swr la Surlace Ciblurée, conserver, & ses frais, en ras
bon éiat denfretien ef de maintenance les constructions, ouwrages el cménagements QUi aura
réalisés et effecluer & ses fraks 1 sous sa responsabilité les réparations de toute nature sur ceux-cl,

16.7  CESSION DU BAIL, APPORY EN SOCIETE ET TRANSMISSION URIVERSELLE DE PATRIMOINE

te Bénéficiaire pourrc librement céder ocu apporler en société les droils s
‘tilre du Bail.

Les cessionnaires ou ia sociéié bénéficioire de Fapport seront tenus envers e

Prometant de
l'exéculion de loutes les clouses el conditicns du Bail,

9714 R220123 - Promese te bail Cermraie_so)_forceite. doey
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Le Bénéficiaire quro Fobligation dinformer le cessionnaire de la situation juridique du Terrain ef des
obligations auxquelles 1 est tenu au fitre du Bail,

En cos de cession, le PromeHant consent d'ores et déjd & ce que le Bénéficiaire soit totalement

déchargé de ses obligations aux fitres du Bail, seul le cessionndire restant ieriv & I'égard du
Prometiani.

Toute cession ou oppor en société des droits réels que le Bénéficiaire fient du Bail dewra éire
nolifi¢ gu PromeHant por lefire recommandée avec accusé de réceplion.

Dons I'hypolhése ot il serait prononcé a la dissolufion (sans fiquidation) du Bénéficigire dans les

conditions prévues & Farticle 1844-5 afinéa 3 du Codé civil entrainant une fransmission universelle

de pairimoine, la'sociélé bénéficigire de fadite transmission universelle de patrimeine pourra se

prévalor de tous les droils et obligotions du Bail, ladite sociéte ayant.&té subrogée dans

Pensemble des droits et obligations du Bénéficiaire. Toute transmission \;ﬁl_v’grselle de patimoine
. ;- - . "?)‘-ffa.!". -

sera nofifiée, au Promettant, por letire recommandée ovec accusé de réception.

En cas de fusion de lo sociéte preneuse, la société kssue de la fuilop oula so&%i,g beénéficiaire de
Fapport sera substituée de plein croit & la sociste preneuse hg}éﬁs fous les droily .ot obligations
découlant du Bait. 25

3.

. B %?’ég“e &
A lo fin du Ball, & I'issue de sa durée ou de Fun de s€§;renouvelle e nts, Bﬁ!éhmnts corporels
composant la Centrale et son raccordement au Réseay Pubia"tesferon’ﬁg’;%opﬁéfé du Bénéficiaire en
Féiad qul dewvra faire son oficire personnefle et sous sa respo iié des gbigations réglernentalres
éventuelles de démontage de ladite Cenlrale, de son démontél nent, du%cycloge des ponneaux
photoveltdiques et de tous les &l&ments d'6 guipeme :

AL

108 SORIDE LA CENTRALE

109 EYAYDES UEUX D’ENTREE £1 DE sog_n%f "

Les Porties conviennent que pré nt & la comtru:'-;i;bn de la Centrate, un éfat des feux d’enirée
des Temrains donnés & ball au Bé aire sera effectus. 2

Le Yemain devra étre resﬁiuéﬁ suivanf’
flechué. LR

3 2
IMpOTS EX T
X o
Le Bénéficiaire ocqun‘t%r%_ la durée du ball, objet des présentes, les impéts, contibutions,
taxes ef te’c‘i‘é'i”fa}fes dés e présents ou & venlr, auxquels g Cenirale, les fravaux ef
aménagements del; émcooraﬁr;;eni seront ou pourront &ire assujetiis, du fait de Minstallation réalisée,
3 . 4

& F :

l‘g;dr des beux inthialtUn €état des fieux de sorlie contfradictoire sera
‘;‘ &7 Jﬁ
10.10 CONIRIBUIIONS,

ikl

X
. ‘z'-;qh y ﬁ%)
Article 1 L.;%.g CONEDENTIALTE

;lr.;ntercﬁi formellement de diffuser & quiconque, que ce soit pendant la durée de ses
relations avec e’ If'rofneﬂnm ou & l'issue de leur expiration pour quelque cause que ce soit, toutes les
informations confidentielles concemant le Promettant, et donl il pounait avolr connaissance.

Le Bénéficiaire s'engage & faire respecier ceffe obligation par fous ses collaborateurs et généralement
toutes les personnes qui infeniendront en exécution la présente. Pour ce faire, le Bénéficiaire sengage
4 prendre foutes précautions pour prévenir tous risques de divulgations desdiites informations.

Aricle 12-  FACULIE DE SUBSITIUNON

I est expressément convenu entre les Parfies que foute personne physique ou morale poura se
substituer au Bénéficiaire dans la réalisafion des présentes.
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Aricle 13- AUIRES ENGAGEMENTS

Les Parfies convienneni par cilleurs de =
- $efenir mulusliement informées de Pévolufion du projet ;
- Colichorer de bonne foi & Ia réalsafion du projet ;

- Signer une promesse de baijl reprenont les fermes du présent document, devont nolaire s It
des Parfies en fait ko demande ;

-  S’accorder sur une commumication presse d’un commun accord,

vne

Arlicle 14 - DISPOSITIONS DIVERSES

14.1  DROT APPLICABLE

Laprésente convention est soumize au Droit Frangais.

142 INTERPRETARON

Les titres olribués aux articles n'ont Ppour obje! que d’en facii
teneur ou I'élendue.
Il est également convenu entre les Parties que les siipuluﬁb{';sg._da pré'%\g__iec font epressément novation
& fout accord ou convention quelconque qui pourait r&uféf;:gg_‘échmg;% de courniers antériews & leur
signature. B : '

143 AUTONOMIE DES DISPOSIIONS CONTRACTUEULES

Bons le cas ob une ou plusieurs des oS i‘E'ﬂit:ms :"'g;igéx'ﬂb.présente col !g‘hﬁon serdient ou deviendraient
nulles, illégales ou inopplicobles dugfe moniére quelcongue, ja v&@qc;_ﬁ!é, lo Iégalité ou Fapplication des

aulres dispositions de la présente convention nen sergie '_ Qucunement affeciées ou altérées,

144 NOWRCATIONS =

Toutes les oomnmnicuﬁon;sj negnc cha%ou mises en e prévues & la présenie convention serong

faites por lefire reooglmndéeg:ec ué%iséde,g.ég,, ©ou encore par fout aulre moyen permetian

dassurer lo preuve tant de so t&ception par son destinataire que de la dote de cetle récepiion, tous
/cgf"r&nt & compter de cetle date de réception,

tel que figurant en 18t des présentes.

146 ATIRIBUTION DE JURIDICTION

Toutes confestations qui viendraient & noilre & propos de finterprétation, fexécution oularé

la présente convention seront de la compéfence exclusive du Tribunal Judiciaire du fiey Huati
des Terrains.
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Artticle 15 - LISTE DES ANNEXES

Annexe 1 : Plon de situation
Annexe 2 : Justificofif de propriété

Fait &Porceletle, le XX janvier 2022.

Pour le Bénéficiaire Pour le Prometiant
VERSO BNERGY WVILLE DE PORCELETTE

Antoine HUARD
Directeur Générc!
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Annexe 1 : Plan de situation
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Annexe 2 : Justifical? de propriété

S
i
o ;
- s .
14714 20220120 - Prome=e de bah, Cerntnke_gol_Paroetsire Coox

NSl e



COMMUNE DE PORCELETTE

N°05/2022
Extrait des délibérations du Conseil Municipal en date du 8 février 2022
Nombre de membres '
en exercice : 19 L’an deux mil vingt-deux, le 8 du mois de février, le Conseil Municipal de
présents : 14 la Commune de Porcelette s’est réuni en Mairie, sous la présidence de

votants : : 17 Mme Marie France GUERRIERQ, Maire

Etaient convoqués Mesdames et Messieurs les Adjoints et Conseillers Municipaux :
¢ Mmes GUERRIERO Mérie-France, MELLARD Nicole, KALUS Nathalie, GENEVAUX Sandra, MALIZIA Marie
Barbe, THAUVIN Pascale, WOHNER Natacha, BAROTH Cosette et DINI Marie Joséphine
e MM. MICK René, STREIFF Clément, COLLMANN Jean-Luc, LUTZ Olivier, OLIER Sébastien, ROFFE Philippe,
FELLINI Guillaume, MULLER Eddie, PFLUMIO Hervé et WIRRIG Dominique
Etaient présents tous les membres sauf :
Absents ayant donné procuration : 3
THAUVIN Pascale, Conseillere Municipale 3 GUERRIERO Marie France, Maire
FELLINI Guillaume, Conseiller Municipal 3 GENEVAUX Sandra, Conseillére Municipale
OLIER Sébastien, Conseiller Municipal & MICK René, Adjoint

Absent excusé :1 Sous Préfecture de

PFLUMIO Hervé FORBACH-BOULAY-MOSELLE

Absent non excusé : 1

MULLER Eddie 10 FEV. 2022
COURRIER ARRIVE

05.- OBJET : subventions exceptionnelles

a) Classe découverte (éléves de CM1-CM2)

Vu la demande de subvention exceptionnelle demandée par Mme la Directricé du groupe scolaire,
pour la classe de CM1-CM2, pour la découverte du patrimoine Renaissance des chateaux de Ia Loire &
Chancy, Visite du zoo de Beauval, croisiére sur la Loire et visite des vignes avec chasse au trésor et

apprentissage de danses de la Renaissance, pour la période du 4 avril au 8 avril 2022, pour un montant
de 3300€ (soit 150 € par éleve) ;

b) Association pour le don de sang bénévole de Saint-Avold et environs

Vu la demande de subvention de Mme Ia Présidente de I'Association pour le don du sang bénévole de
Saint-Avold et environs au titre de année 2022, d’un montant de 100 €, afin de promouvoir ladite
association, présente sur la localité les 10 janvier, 4 avril, 26 septembre et 21 novembre 2022,

Sur proposition de Mme le Maire et des commissions idoines

Apres délibération, le Conseil Municipal décide

| Voix pour : 17 Voix contre : 0 Abstention : 0 ]

= d’accorder une subvention de

a) 2420€ pourla sortie du CM1-CM2, soit parenfant110€, sousréserve de la réalisation
du projet ;

b) 100 € pour la promotion de I'association pour le don du sang bénévole de Saint-Avold
et environs au titre de année 2022 ;



= d'inscrire les dépenses correspondantes au BP2022

= d’autoriser le Maire & entreprendre toutes les démarches administra
tous les documents nécessaires 3

de crédits si nécessaires.

tives et financiéres et signer
application des décisions précitées et notamment les virements

Fait et délibéré les jours, mois et an ci-dessus.

Pour extrait conforme,
Le Maire

Marie France GUERRIEROQ,

Le Maire certifie que cette délibération a été affichée sur la porte de la Mairie le 9 février 2022
et que la convocation du Conseil Municipal a été faite le 4 février 2022

Sous Préfecture de
FORBACH-BOULAY-MOSELLE

10 FEV. 2022

COURRIER ARRIVE




Porcelette, le 15 novembre 2021
Ecole La Source/Jean Moulin
57890 Porcelette

A Madame le Maire
Commune de Porcelette

Objet : demande de subventions pour une classe découverte (éléves de CM1-CM2)

Madame le Maire,

Veuillez trouver ci-joint le plan financier concernant la classe découverte de Mme Grasmick-Dempt
pour cette année scolaire.

Cette année, la classe de CM1-CM2 partira en classe découverte pendant la période du 4/4/2022 au
8/4/2022 a destination de Chancay.

Cette classe vise principalement le patrimoine renaissance par la visite guidée des chateaux de la
Loire (Clos Lucé et Chambord avec spectacle de chevaux et rapaces), Zoo de Beauval, croisiére sur la Loire,
visite de vignes avec chasse aux trésors, apprentissage de danses de la Renaissance. (cf planning ci-
joint)

Comme chaque année, je me permets de vous adresser une demande de subventions pour cette
classe découverte. Votre participation montrera votre intérét envers nos €léves et permettra
d’encourager 1’engagement de la maitresse.

Pour information, un courrier de demande de subventions a également été adressé a l'association des
parents d'éléves et des actions sont entreprises au sein de 1’école pour réduire les frais pour les
parents.

Dans I'attente d'une réponse favorable, je vous prie d'agréer Madame le Maire, 1'expression de mes

salutations les meilleures.

La directrice
N.LEONARD



PLAN FINANCIER

Coiit total du séjour : 561€/enfant (transport : 4600€ + sé&jour : 7744€) (cf devis ci-joint)

Subventions demandées a I’APEP : 25€/enfant soit 550€.
Subventions demandées a la Mairie : 150€/ enfant soit 3300€.
Participation de I’ASSE USEP : a déterminer

Actions entreprises par les parents de la classe :
- Vente de plantes
- Vente de brioches
- Bourse aux livres lors de la féte en partenariat avec I’APEP
- Vente de Bretzels lors de la féte en partenariat avec I’ APEP
(A ce jour, la somme d’argent récolté grice a ses actions n’est pas encore connue)

Le reste sera a la charge des parents.
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AR ASSOCIATION POUR LE DON DE SANG BENEVOLE

: ’@ DE SAINT-AVOLD ET ENVIRONS '
Maison des Associations — 2 Rue de Dudweiler — 57500 Saint-Avold

Sang

Lon %
D yoy

%

“Sueg

Jacqueline DOLISY

Présidente de I’ADSB de SAINT AVOLD
Et Environs

06.88.30.12.62

12, rue des Acacias

57890 PORCELETTE

Saint Avold, le 14 janvier 2022

Madame la Maire de Porcelette

5, rue de Saint-Avold

57890 PORCELETTE

A Pattention de Madame Marie-France GUERRIERO

Obiet : Demande de subvention au titre de 'année 2022

Madame la Maire,

Par la présente, je sollicite votre bienveillance pour une aide accordée A notre Association de
Donneurs de Sang de St Avold et environs, afin de promouvoir le DON DU SANG

Notre association dont la cause nationale « SAUVER DES VIES » sera présente lors de 4 collectes
dans votre localité¢ en 2022 aux dates suivantes: 10 janvier — 4 avril — 26 septembre — 21
novembre,

Cette subvention sera une aide importante au bon fonctionnement de notre association afin
d’améliorer au mieux 1’accueil et la collation de nos donneurs.

Dans I’attente de votre réponse, je vous prie de croire, Madame la Maire, en Pexpression de mes
salutations distingudées.

La Présidente,

J. DOLISY

VOTRE SANG PEUT SAUVER UNE VIE
Inscrite au Registre des Associations — Tribunal de Saint-Avold, Vol. 5 N° 258 — SIRET 528 330 038 00019



